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BIOLAN

KUIVIKEKAYMALA

Kayttoohje

Biolan Kuivikekdymala on lattiatason paalle

sijoitettava kdaymalalaite 1-6 hengen kayttoon.
Toiminnassaan se ei tarvitse vetta eika sahkoga;

vain kuivikkeen kaytto riittaa.

Sisdllysluettelo

Osaluettelo

1. SUUNNITTELU JA ASENTAMINEN

Tekniset tiedot

1.1 Kuivikekdymalan sijoittaminen kdymalatilaan
1.2 Tuuletusputken asentaminen

1.3 Suotonesteen johtaminen

2. KUIVIKEKAYMALAN KAYTTO JA HUOLTAMINEN
2.1 Ennen kéyttdonottoa

2.2 Kuivikkeen kaytto

2.3 Kdymalan ympérivuotinen kayttd

2.4 Kaymalan tyhjentdminen

2.5 Nestesailion tyhjentaminen

2.6 Kuivikekdymalan puhdistus

3. MAHDOLLISET ONGELMATILANTEET

3.1 Hajut ja kosteus

3.2 Hyonteiset

4. KOMPOSTIN JALKIKASITTELY JAKAYTTO

5. TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Takuuasiat

NN NN NNOOOOoOoOoOo oyl U1 1M

Siilyts kiyttoohje!




Osaluettelo

Osa | Nimike Osanro Materiaali

1 Kaymalasailio 17704010 PE

2 Kansi 17704150 PE

3 Kuivikesailio 17704160 PE

4 Kuivikesailion kansi 17704170 PE

5 Lampadistuin, saranatapit, 2 kpl 70578500 EPP

6 Akseli 21704190 Teras

7 Pydra 18704060 PE

8 Lukitusrengas 20070003 RST

9 Tuuletusputki 750 mm 28704030 PE

10 | Tuuletusputki 600 mm 28704040 PE

11 | Joustava tuuletusputki 19704020 PE

12 Putkenkannake 18704050 PE

13 | Nesteenpoistoletku 28704080 PE

14 Muhvikulma 28707090 PE

15 | Tuuletusputken hattu 18710250 PE

Kuivikekdymala sisaltad osakuvassa esitettyjen osien lisdksi:
Kayttoohje Paperi
Annostelukauha 18704100 PE

Varaosien myynti: Biolan Verkkokauppa kauppa.biolan.fi




1. SUUNNITTELU JA ASENTAMINEN

Huomioi Biolan Kuivikekdymalan asentamisessa ja sijoittamises-
sa mm. kdymalan kdyton ja huollon kannalta riittdva tilan mitoi-
tus seka tuuletusputken johtaminen suorana katon ldpi harjan
yldpuolelle. Kerda suotoneste umpinaiseen sailiodn hydtykayt-
t6a varten tai haihduta haihdutusaltaalla. Suunnittele my®ds kiin-
tedn kdymalajatteen jalkikasittely ja paikan sijainti, jotta huolto-
toimet sujuvat mahdollisimman vaivattomasti.

Tekniset tiedot

syvyys 78 cm, leveys 59,4 cm
istuinkorkeus 53 cm

korkeus 85 cm

paino noin 15 kg

tilavuus noin 140 |

tuuletusputken ulkohalkaisija 75 mm
nesteenpoistoputken ulkohalkaisija 32 mm

1.1 Kuivikekdymildn sijoittaminen
kaymaladtilaan

Asenna Kuivikekaymald lattiatasolle vaakasuoraan. Ota huo-
mioon laitteen paikan valinnassa ilmastoinnin ja nesteenpois-
ton jarjestaminen seka huollon vaatima tila (Mittakuva s. 2 ja
asennusesimerkkejd s. 5).

1.2 Tuuletusputken asentaminen

Johda Tuuletusputki kdymaélalaitteesta suorana katonharjan yla-
puolelle. Mutkat tuuletusputkessa haittaavat painovoimaista
ilmanvaihtoa ja siten aiheuttavat hajuongelmia. Kokoa tuuletus-
putki sivun 4 osakuvan mukaisesti ja tiivista lapivienti kattoma-
teriaaliin sopivalla tiivisteelld. Jatka tarvittaessa tuuletusputkea
@75 mm viemériputkella tai kdymalan varaosana myytavilla put-
ken osilla.

Hankalissa asennustapauksissa, tai jos asennat kdymalan sisati-
lojen yhteyteen, ilmanvaihto suositellaan varmistettavaksi erilli-
sella Biolan Poistoilmapuhaltimella tai Biolan Tuulituulettimella.
Tuulettimen voit hankkia lisdvarusteena ja sen voit asentaa tar-
vittaessa myds jalkikateen.

Joustava tuuletusputki (osa 11) on helpointa asen-

A taa paikalleen [@mpimassé ruuvimeisselid venytys-
apuna kdyttden. Tarvittaessa pinnat voi liukastaa
esim. astianpesuaineella.

1.3 Suotonesteen johtaminen

Johda suotoneste kdymalalaitteesta nestesailidon tai haihdutus-
altaaseen. Huomio asennuksessa riittdva kaltevuus, jotta neste
virtaa koko matkan vapaasti alaspain. Tee lapivienti kohteen mu-
kaan viemarginting, putkilapivientina seindn tai lattian lapi.
Kéymalalaitteen nesteletkun halkaisija on 32 mm. Nesteen joh-
tamiseen sopivat @ 32 mm viemariputken osat tai letku. Putken
tai letkun liitoskohdassa suositellaan kdytettdvaksi liittosmuhvia.
Huomioi putken johtamisessa seka kanisterin tai kasittely-yksi-
kon sijoittamisessa ja eristyksessa mahdollinen talvikayttd.
Mikali neste johdetaan haihdutusaltaaseen, tee sen ylapuolelle
sadelippa. Kéytd altaassa Biolan Komposti- ja Huussikuiviketta
hajujen neutraloimiseksi.

Mutkat tuuletusputkessa estdvat painovoimaista
& ilmanvaihtoa ja siten aiheuttavat haju- ja kosteuson-

gelmia.

Al3 johda ravinnepitoisia nesteita kaymalastd suo-

raan maaperaan, koska ne aiheuttavat liiallista piste-

maista ravinnekuormitusta.

Mitd on suotoneste?

Kuivakdymalan pohjalta eroteltua, kdymaldjattee-
seen imeytymatontd ylimaaraistd nestettd kutsu-
taan suotonesteeksi. Neste on ravinteikasta, mutta
sisaltad mikrobeja. Siksi sita suositellaan varastoi-
tavan noin vuoden ajan ennen kdyttéd lannoitteena.
Suotoneste on myds hyvd puutarhakompostorin he-
rate.

~

Asennusesimerkki nesteenkerailysailislla
Kuva viitteellinen

Asennusesimerkki haihdutusaltaalla
Kuva viitteellinen




2. KUIVIKEKAYMALAN KAYTTO JA
HUOLTAMINEN

Kayta ja huolla Kuivikekdymalaa ohjeiden mukaisesti. Nain kay-
malan kayttd ja huolto on miellyttavaa.

Kuivikekdymala on tarkoitettu kompostoituville kdymalgjatteille,
elimyds WC-papereille. Al3 laita kdymalaan mitaan, mika haittaa
kaymalajatteen jdlkikasittelyd kuten:

roskia, siteitad

kemikaaleja, kalkkia

pesuaineita, pesuvesia

tulitukkuja, tuhkaa, tupakan tumppeja

2.1 Ennen kdyttoonottoa

Laita kdymaladsdilion pohjalle noin viiden sentin kerros Biolan
Komposti- ja Huussikuiviketta. Tayta irrotettava kuivikesdilio
(osa 3) kuivikkeella.

2.2 Kuivikkeen kdytto

Lisaa kuiviketta jokaisen kdyntikerran jalkeen noin 2-5 dl (kuva 1).
Sopivan kuivikkeen kaytto on kaymalan toiminnan kannalta en-
sisijaisen tarkeaa. Kuivikkeeksi suositellaan Biolan Komposti- ja
Huussikuiviketta. Komposti- ja Huussikuivike sitoo tehokkaasti
hajua ja pitad massan ilmavana.

2.3 Kdymadldn ymparivuotinen kdytto

Voit kdyttdd lampimiin tiloihin asennettua kdymalaa ympari
vuoden. Huomioi talléin kdymalan asennuksessa ilmastoinnin ja
nesteenpoiston [@mpderistykset kylmien tilojen osalta. Huomioi
myds nesteputken riittava kaato, jotta neste ei jaddy putkeen.

Kylmiin tiloihin asennettu kdymala voi jadtya talven aikana. Kay-
malalaite on valmistettu pakkasen kestavista materiaaleista, jo-
ten jadtyminen ei vahingoita sitd. Kylmissa tiloissa olevaa kdyma-
|aa voi kayttad satunnaisesti talven aikana. Tyhjenna nestesailio
ennen kuin neste jaatyy sinne.

Mikali neste kerdtaan kanisteriin, tyhjenna se syksylla nesteen
jadtymisestad johtuvien vahinkojen vélttamiseksi. Jos kuivikesai-
lidssa oleva kuivike on kosteata, se saattaa jaatya talven aikana.
Sailyta kuivike [ampimédssa tilassa talvikayttoa varten.

2.4 Kdymadldn tyhjentdminen
(Kuvat 2ja 3)

1. Irrota tuuletusputki kannesta (osa 10) ja nosta kuivikesailio
(osa 3) sivuun.

2. K&anna muhvikulma (osa 14) ylgspain ja irrota nesteenpois-
toletku (osa 13).

3. Veda taikanna sailid tyhjennyspaikkaan. Sailién rungossa on
kahvat edessa ja takana.

2.5 Nestesiilion tyhjentdminen

Tyhjennd suotonestekanisteri tarvittaessa, kuitenkin vahintaan
kerran vuodessa. Hyddynna ravinnepitoinen suotoneste kompos-
tin typpilahteena. Se tehostaa erityisesti ravinnekdyhan ja hiilipi-
toisen puutarhakompostin toimintaa.

Voit kdyttdd suotonesteen myds pihan ja puutarhan koristekas-
vien lannoitukseen. Turvallinen laimennussuhde on 1:5. Voit myds
kayttaa laimentamatonta suotonestettd, mutta talldin alue tulee
kastella huolellisesti levityksen jdlkeen lehtipoltteen estdmiseksi.

Lannoitusta ei suositella syksyisin, jotta ei hairitd monivuotisten
kasvien valmistautumista talveen. Suositeltu varastointiaika en-
nen lannoituskayttda on noin vuosi. Varastoinnin aikana nestees-
sd olevat ulosteperaiset bakteerit kuolevat.

2.6 Kuivikekdymadladn puhdistus

Kuivikekdymaldn muoviosat ja istuinrengas on pestavissa kaikilla
yleisimmilld kodinpuhdistusaineilla. Poistoletku (osa 13) tarkas-
tetaan kerran vuodessa ja tarvittaessa puhdistetaan. Kdymala-
sdilion pesu tyhjennyksen yhteydessé ei ole tarpeen.
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1. Kuivikkeen lisays.

2.Nesteenpoistoletkun irrotus.

3. S&ilion tyhjennys.



3. MAHDOLLISET ONGELMATILANTEET
3.1 Hajut ja kosteus

Oikein asennetussa ja kaytetyssa Kuivikekdymaldssa ei esiinny
hajuongelmia. Mikali hajuongelmia esiintyy, tarkista etta:

- kdymalalaitteesta ldhteva tuuletusputki on johdettu suorana
katolle, katon harjan ylapuolelle. Mikali tuuletusputki ei ole
suora, tai ylla katon harjan ylapuolelle, korjaa tuuletusputken
asennus tai tehosta tuuletusta erilliselld Biolan Poistoilmapu-
haltimella tai Biolan Tuulituulettimella.

- kaymalan nesteenpoisto ei ole tukkeutunut ja ettd neste paa-
see valumaan koko matkan vapaasti alaspain.

- seosaineena on kaytetty Biolan Komposti- ja Huussikuivi-
ketta. Kdytettdessa esim. turpeen ja sahanpurun seosta tai
muuta hienojakoista kuiviketta vaarana on kompostimassan
liiallinen tiivistyminen.

3.2 Hyonteiset

Yleisemmin kuivikekdymaldissa olevat "karpaset” ovat pieni-

kokoisia lantasaaskid, harsosaaskid, liejukarpasid tai hedelma-

karpasia. Karpasverkko ei estd ndiden "pikkukdrpdsten” paasya
kompostiin. Mikali kompostiin tulee kérpasia:

- tarkista, ettd kuivikkeena on kdytetty Biolan Komposti- ja
Huussikuiviketta. Jotkut kuivikkeet, esimerkiksi tuore lehti-
puuhake, houkuttelevat kompostiin kdrpasia. Sen sijaan Kom-
posti- ja Huussikuivikkeessa oleva mannyn kuori karkottaa
karpasia.

- lisda reilusti kuiviketta kompostin pintaan.

- havitd kdymalatilassa lentdvat hydnteiset sumutettavalla
torjunta-aineella, jonka tehoaine on pyretriini. Kysy neuvoa
kauppavalmisteen valinnassa puutarhakauppiaaltasi. Toista
torjunta parin pdivan valein, jotta munista ja toukista kehitty-
vat uudet sukupolvet tuhoutuvat. Torju niin kauan, ettd lenta-
vid hydnteisia ei enda ndy.

- tarkista, etta kdymalalaitteesta ldhteva tuuletusputki on joh-
dettu suorana katolle, katon harjan ylapuolelle. Mikali tuule-
tusputki ei ole suora, tai ylla katon harjan yldpuolelle, korjaa
tuuletusputken asennus tai tehosta tuuletusta erilliselld Bio-
lan Poistoilmapuhaltimella tai Biolan Tuulituulettimella.

- tarpeen vaatiessa tyhjennd ja pese kdymala.

4. KOMPOSTIN JALKIKASITTELY JA
KAYTTO

Kuivakdymalajatettd tulee kompostoida vahintdan vuoden ver-
ran ennen kdyttda maanparannusaineena. Kompostointi voi ta-
pahtua laitteen sisalla, mikali kdyttd on sen verran vahaista, ettd
massa ehtii kompostoitua vuoden verran laitteen sisalld. Varmin-
ta on tehda jélkikompostointi erillisessa jalkikompostissa. Jal-
kikompostoinnissa tulee kdyttdd suljettua laitetta, esimerkiksi
kannellista kompostoria, jotta sadevesi ei huuhtele mennessaan
vesiliukoisia ravinteita.

Noin vuoden aikana komposti kypsyy tummanruskeaksi, murui-
saksi kompostimullaksi, josta ei endd erota lahtdaineita isompia
puuntikkuja lukuun ottamatta. Kompostia kdytetdan kiinteistolla
maanparannusaineena esimerkiksi koristekasveille sekad pen-
saille. Syotéville kasveille kdytettdessa suositellaan yli 2 vuoden
jalkikompostointia, jotta mahdolliset taudinaiheuttajat hdvidvat.

Suotonestettd tulee myds seisottaa vuoden verran ennen sen
kayttdd lannoitteena.

Tietoa kompostointia koskevista maardyksistd saa

A alueelliselta jateneuvojalta. Lisdad tietoa kompos-
toinnista ja virtsan hydtykaytdsta loytyy sivuilta
www.biolan fi.

5. TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Valmistusmateriaalit selviavat osaluettelosta (s. 4) Havita kukin
osa asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja kerdyspistekoh-
taisia ohjeita.

A PE = polyeteeni
z O4| > energiajatekeraykseen tai muovin

kierratykseen
PE-LD

c 02 PP = polypropeiini
energiajatekerdykseen tai muovin

PE-HD kierratykseen
l 05 > RST = ruostumaton terés
metallin kerdykseen
PP
\ 03 Paperi
C_ & paperinkerdykseen

PVC

Takuuasiat
Biolan Kuivikekaymalalla on kahden (2) vuoden takuu.

1. Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali-
ja valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia vélillisia vahin-
koja.

2. Biolan Oy pidattaa oikeuden paattaa viallisen osan korjaa-
misesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai va-
kivaltaisesta kasittelystd, kayttdohjeiden noudattamatta
jattdmisesta tai normaalista kulumisesta eivat kuulu taman
takuun piiriin.

Takuuasioissa pyyddmme teitd kddntymaan suoraan Biolan Oy:n
puoleen.
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BIOLAN
TORRTOALETT

Bruksanvisning

Biolan Torrtoalett ar en toalettanordning for 1-6
personer som placeras pa golvet. Den behéver
varken vatten eller el for att fungera; det &r endast

stromaterial som behovs.

Innehall

Delforteckning

1. PLANERING OCH INSTALLATION

Tekniska data

1.1 Placering av Torrtoalett i toalettutr ymmet

1.2 Installation av ventilationsréret

1.3 Avledning av sippervatten

2. ANVANDNING OCH UNDERHALL AV TORRTOALETT
2.1 Innan toaletten tas i bruk

2.2 Anvéndning av strématerial

2.3 Aret runt-anvindning av toaletten

2.4 Tomning av toaletten

2.5 Témning av vétskebehallaren

2.6 Rengoring av toaletten

3.EVENTUELLA PROBLEMSITUATIONER

3.1 Lukt och fukt

3.2 Insekter

4. EFTERKOMPOSTERING OCH ANVANDNING AV KOMPOSTEN
5.KASSERINGEN AV PRODUKTEN

Garantidrenden
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11
11
11
12
12
12
12
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12

Behall bruksanvisningen!



Delforteckning

Del | Bendmning Delnr Material

1 Toalettbehallare 17704010 PE

2 Lock 17704150 PE

3 Stromaterialbehallare 17704160 PE

4 Lock for stromaterialbehallaren | 17704170 PE

5 Vérmesits, gangjarn, 2 st. 70578500 EPP

6 Axel 21704190 Stal

7 Hijul 18704060 PE

8 Lasring 20070003 RST

9 Ventilationsror pa 750 mm 28704030 PE

10 | Ventilationsror pa 600 mm 28704040 PE

11 Flexibelt ventilationsror 19704020 PE

12 Rorfaste 18704050 PE

13 | Dréneringsslang 28704080 PE

14 | Muffvinkel 28707090 PE

15 Hatt for ventilationsror 18710250 PE

Forutom delarna pa bilden, innehaller Torrtoaletten f6ljande delar:
Bruksanvisning Papper
Doseringsskopa 18704100 PE

Forsaljning av reservdelar: Biolan Nataffar pa Biolanshop.eu




1. PLANERING OCH INSTALLATION

Se vid installation och placering av Biolan Torrtoalett till att det
finns tillrackligt med plats for att anvanda och underhalla appa-
raten och att det &r méjligt att leda ventilationsréret rakt genom
taket upp 6ver taknocken. Samla sippervattnet i en sluten behal-
lare for nyttobruk eller avdunsta det med hjalp av ett avdunst-
ningsfat. Planera &ven anordningens placering med tanke pa be-
handlingen av fast toalettavfall sa att det gar smidigt att utfora
serviceatgarderna.

Tekniska data

djup 78 cm, bredd 59,4 cmsitshdjd 53 cm, héjd 85 cm
vikt ca 15 kg

volymca 140

ventilationsrorets yttre diameter 75 mm
draneringsrorets yttre diameter 32 mm

1.1 Placering av Torrtoalett i toalettutr ymmet
InstalleradenTorrtoalettenvagrattpdgolvet.Daduvaljerplatsfor
anordningenskadutahansyntillde kravsomventilationenochav-
lagsnandet av vétska stéller samt hur man ordnar utr ymmet for
underhall. (se Méattskiss pé s. 2 och Installationsexempel s. 10).

1.2 Installation av ventilationsroret

Led ventilationsréret fran toalettanordningen rakt upp &ver
taknocken. Krokar pa ventilationsroret forsamrar sjalvdragsven-
tilationens funktion och férorsakar pa det sattet luktoldgenhe-
ter. Montera ventilationsroret enligt detaljritningen pa sida SV-4
och tata genomfdringen med en tatning som ar lamplig for tak-
materialet.

Forlang vid behov ventilationsréret med ett avloppsror pa @ 75
eller med rordelar som saljs som reservdelar for toaletten.

Under svara installationsférhallanden, eller om du installerar to-
aletten inomhus, rekommenderas det att ventilationens funktion
sakerstalls med en separat Biolan Avluftsflékt eller en Biolan
Vindventilator.

Du kan skaffa Avluftsflakten som extra utrustning och du kan vid
behov dven installera den i efterhand.

Det ar enklast att installera det flexibla ventilations-

& roret (del 11) i ett varmt utrymme och anvanda en
skruvmejsel som hjalpmedel for tanjningen. Vid be-
hov kan ytorna géras sliriga t.ex. med diskmedel.

1.3 Avledning av sippervatten

For sippervattnet fran toalettanordningen till vatskebehallaren
eller till avdunstningsfatet. Se vid installationen till att lutningen
ar tillracklig sa att vatskan rinner fritt nedat hela vagen. Beroen-
de pdinstallationsstallet ska du géra genomfdringen som avlopp
eller som rérgenomfdring antingen genom vaggen eller genom
golvet.

Diametern pa vatskeslangen fran toaletten & 32 mm. Fér bort-
ledning av vatskan kan du anvénda avloppsrorsdelar pa @ 32 mm
eller en slang. Det rekommenderas att du anvénder en foren-
ingsmuff vid rér- eller slanganslutningen. Beakta vid ledning av
sippervattenrdret och placering av kanistern eller behandlings-
enheten eventuell anvandning vintertid.

Om vatskan leds till ett avdunstningsfat, gér en regnskarm éver
fatet. Anvénd Biolan stro i fatet for neutralisering av lukt.
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ventilationens funktion och orsakar dérigenom lukt-
och fuktskador.

Led inte néringsrika vatskor direkt ut i marken efter-
som de fororsakar punktbelastning med naringsam-
nen.

Q Krokar pa ventilationsroret forsamrar sjalvdrags-

Vad dr sippervatten?

Den dverflddiga vatskan som inte har absorberats
av toalettavfallet och som separeras pa toalettbott-
nen, kallas sippervatten. Vatskan &r naringsrik, men
den innehaller mikrober. Darfér rekommenderas det
att den lagras i ungefar ett ar innan den anvands som
godsel.

Sippervattnet ar ocksa ett bra aktiveringsmedel f&r
en tradgardskompostor.

~

Exempel pa installation med en vatskeuppsamlingsbehallare
bilden &r vagledande

Exempel pa installation med ett avdunstningsfat
bilden &r vagledande




2. ANVANDNING OCH UNDERHALL AV
TORRTOALETT

Anvand och underhall Torrtoaletten enligt anvisningarna. Pa det
sattet ar det behagligt att anvénda och underhalla toaletten.

Torrtoaletten ar avsedd for komposterbart toalettavfall, dvs.
aven for toalettpapper. S&tt inte ndgot sadant i toaletten som
forhindrar efterhanteringen av toalettavfallet, sésom:

* skrap, bindor

* kemikalier, kalk

* tvattmedel, tvattvatten

* tandstickor, aska, cigarettfimpar

2.1 Innan toaletten tas i bruk

Lagg ett lager pa ca fem centimeter med Biolan Barkstrd for
Komposten och Torrklosetten pa toalettbehallarens bottnen. Fyll
den |6stagbara stromaterialbehallaren (del 3) med strématerial.

2.2 Anvindning av stromaterial

Tillsatt 2-5 dl av stromaterial pa avfallet efter varje anvéndnings-
gang bild 1). Det &r ytterst viktigt for toalettens funktion att man
anvander lampligt stromaterial. Som strématerial rekommende-
ras Biolan Barkstro for Komposten och Torrklosetten. Barkstro for
Komposten och Torrklosetten binder lukten effektivt och haller
massan luftig.

2.3 Aret runt-anvandning av toaletten
Dukananvandatoaletten dret runt om den &rinstallerad i en varm
byggnad. Da ska du beakta varmeisoleringen av ventilationen och
bortledningen av vatska vid installationen i kalla utrymmen. Se
aven till att vatskerdrets lutning ar tillracklig sa att vétskan inte
fryseriroret.

En toalett som &r installerad i ett kallt utrymme kan frysa till un-
der vintern. Toalettanordningen har tillverkats av material som
tal koldgrader, vilket gor att tillfrysningen inte skadar den. En
toalett som &r placerad i ett kallt utrymme kan anvandas nagon
enstaka gang under vintern. Tom vatskebehallaren innan vatskan
hinner frysa.

Om du samlar vatskan i en kanister, tdm den pa hosten sa att det
inte uppstar skador av att védtskan fryser. Om strématerialet i
behallaren ar fuktigt, kan det frysa under vintern. Du ska férvara
stromaterial for vinterbruk i ett varmt utrymme.

2.4 Tomning av toaletten
(Bilder 2 och 3)

1. Lésgor ventilationsroret (del 10) frén locket och lyft stréma-
terialbehallaren (del 3) till sidan.

2. Vand muffvinkeln (del 14) uppat och koppla ur drénerings-
slangen (del 13).

3. Dra eller bar behallaren till témningsplatsen. Behallarens
stomme har handtag bade framtill och baktill.

2.5 Tomning av vdtskebehallaren

Tom sippervattenkanistern vid behov, dock minst en gang om
aret. Utnyttja det ndringshaltiga sippervattnet som kvavekalla
for komposten Det forbattrar aktiviteten hos den naringsfattiga
och kolhaltiga tradgardskomposten.

Du kan anvanda sippervattnet dven fér gddsling av prydnadsvax-
ter pa garden och i tradgarden. Ett tryggt utspadningsforhallan-
de &r 1:5. Du kan ocksa anvénda sippervatten utan att spada ut
det, men da bér du vattna omradet omsorgsfullt efter spridning-
en for att forebygga torrflacksjukan.

Godsling pa hosten rekommenderas inte for att inte stéra peren-
nernas forberedelser for vintern. Rekommenderad forvaringstid
fore anvandning som gddsel ar ett ar. De fekala bakterier som
vatskan innehaller dor under férvaringen.

1. Tillsats av stromaterial. -

2.Urkoppling av draneringsslangen.

3. Témning av behallaren.
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2.6 Rengoring av toaletten

Torrtoalettens plastdelar och sittring kan tvattas med alla de
vanligaste rengdringsmedlen i hemmet. Dréneringsslangen (del
13) kontrolleras en gang om aret och den rengérs vid behov. Toa-
lettanken behdver inte tvattas i samband med tdmningen.

3.EVENTUELLA
PROBLEMSITUATIONER
3.1 Lukt och fukt

Det forekommer inga luktproblem i en Torrtoalett som har in-
stallerats ratt och som anvands ratt. Om det forekommer lukt-
problem, kontrollera féljande saker:

ventilationsroret fran locket gar rakt upp till taket ovanfor
taknocken. Om ventilationsréret inte &r rakt eller inte nar
ovanfér taknocken, reparera installationen eller effektivera
ventilationen med en separat Biolan Avluftsflakt eller Biolan
Vindventilator

att dréneringen fran toaletten inte &r stockad och att vatskan
kan rinna fritt hela védgen nedat.

som blandningsmaterial har man anvént Biolan Barkstré for
Komposten och Torrklosetten.Om man anvénder t.ex. bland-
ning av torv och sagspan eller annat finfordelat stromaterial,
finns det risk att kompostmassan komprimeras for mycket.

3.2 Insekter

De "flugor” som oftast trivs i strotoalett ar sma dyngmyggor,
sorgmyggor, vattenflugor eller fruktflugor. Ett flugndt hindrar
inte att dessa "smaflugor” kommer in i komposten. Om det kom-
mer flugor i komposten:

kontrollera att Biolan Barkstrd for Komposten och Torrklo-
setten har anvdnts som stromaterial. Somliga strématerial,
sasom t.ex. farskt [Gvtradsflis, lockar flugor till komposten.
Déremot fordriver tallbark, som Barkstrd for Komposten och
Torrklosetten innehaller, flugor.

tillsatt rejalt med strématerial pa kompostens yta.

for att bli av med flygande insekter i toalettutrymmet, be-
spruta dem med ett bekdmpningsmedel som har pyretrin som
aktiv ingrediens. Fraga din tradgardsaffar om rad for [dmpligt
preparat. Upprepa besprutningen med ett par dagars mellan-
rum for att férstéra de nya fluggenerationer som utvecklas
fran agg och larver Fortsatt bekdmpningen tills det inte lang-
re syns nagra flygande insekter.

kontrollera att ventilationsréret fran toalettanordningen gar
rakt upp till taket ovanfér taknocken. Om ventilationsroret
inte &r rakt eller inte nar ovanfor taknocken, reparera instal-
lationen eller effektivera ventilationen med en separat Biolan
Avluftsflakt eller Biolan Vindventilator.

tém och tvatta toaletten vid behov.

4. EFTERKOMPOSTERING OCH
ANVANDNING AV KOMPOSTEN

Torrtoalettavfall ska komposteras i minst ett ar innan det an-
vands som jordférbattringsmedel. Komposteringen kan ske
inne i apparaten om anvandningen ar sa liten att massan hinner
komposteras under ett ar i apparaten. Det sakraste ar att gora
efterkomposteringen i en separat efterkompost. Vid efterkom-
postering ska en sluten behallare anvandas, till exempel en kom-
post med lock, sa att regnvatten inte skoljer bort vattenldsliga
naringsamnen. Under cirka ett ar mognar komposten till mérk-
brun, smulig kompostjord dar ursprungsmaterialet inte langre
kan urskiljas, férutom stérre trastickor. Komposten anvands pa
fastigheten som jordférbattringsmedel, till exempel for pryd-
nadsvéxter och buskar. Vid anvandning for atliga véxter rekom-
menderas dver tva ars efterkompostering for att eventuella
sjukdomsalstrare ska férsvinna.

Sippvattnet ska ocksa st i ett ar innan det anvénds som géd-
selmedel.
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Man kan fa information om bestdmmelser som géller
komposteringen hos den lokala avfallshanterings-
radgivaren. Ga till www.biolan.com f6r mera informa-
tion om kompostering och utnyttjande av urin.

5. KASSERINGEN AV PRODUKTEN

Tillverkningsmaterialen framgar av delférteckningen (sida 9).
Kassera alla delar vederbérligt. Folj alltid de regionala och upp-
samlingspunktspecifika anvisningarna.

e
04

CH

PE-LD
VY%
02

o

PE-HD

e
05
PP

PE = polyeten
till insamling av energiavfall
eller atervinning av plast

PP = polypropen
till insamling av energiavfall
eller dtervinning av plast

RST = rostfritt stal
till dtervinning av metall

Co

03 Papper
L & till pappersinsamling
PVC
Garantidrenden

Biolan Icelett har tva ars garanti.

1. Garantin trader i kraft pd inkopsdagen och den géller for
eventuella material- och tillverkningsfel. Garantin técker
inte eventuella indirekta skador.

2. Biolan Oy férbehaller sig ratten att bestdamma om den de-
fekta delen repareras eller byts ut.

3. Skador som &ar fororsakade av slarvig eller hardhant hante-
ring av anordningen, att bruksanvisningarna inte har féljts
eller normalt slitage ingdr inte i garantin.

Betréffande garantiarenden vand er direkt till Biolan Oy.

4 N\
BIOLAN
©
Biolan Oy
PB 2, 27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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BIOLAN

SUCHY ZACHOD KOMPLET

[ 4

Navod k pouziti

Suchy zachod Biolan Komplet je zachodova jednot-
ka ur€ena pro pouzivani az 6 lidmi a k jednoduchému

umisténi na podlahu.

K jejimu provozovani neni nutny privod vody ani
elektriny; staci pouze pridavani zasypového kypfriciho

materialu.
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Seznam soucasti

Sou- | Nazev dilu Cislo dilu Material
dast
1 Télo zachodu 17704010 | PE
2 Horni dil 17704150 | PE
3 Zasobnik na zasypovy kypfici material 17704160 | PE
4 Viko zasobniku na zasypovy kyprici material | 17704170 | PE
5 Tepelné izolacni sedatko, zavésove Cepy, 70578500 | EPP
2 kusy
6 Osicka kolecek 21704190 | Ocel
7 Kolecko 18704060 | PE
8 Zajistovaci krouzek 20070003 | RST
9 Odvétravaci trubka 750 mm 28704030 | PE
10 Odvétravac( trubka 600 mm 28704040 | PE
11 Ohebna odvétravaci trubka 19704020 | PE
12 Potrubn{ spona 18704050 | PE
13 Odtokova hadice 28704080 | PE
14 Uhlova objimkova spojka 28707090 | PE
15 Zakondovaci kryt odvétravaciho potrubi 18710250 | PE
Kromé soutésti vyobrazenych na obrazku zahrnuje dodavka suchého zachodu

Komplet rovnéZ nasledujici soucasti:

Navod k obsluze

Davkovaci lopatka

18704100

Prodej nahradnich dilu: Biolanshop.eu




1. PLANOVANI UMISTENi A MONTAZ

Pri volbé& umisténi Suchého zachodu Biolan Komplet a pfi jeho
nasledné instalaci dbejte, aby byl zajistén dostatecny prostor
pro pouzivan( zachodu a jeho tdrzbu a aby bylo moZné vést od-
vétravaci trubku primo vzhdru tak, aby prochazela stfesni kryti-
nou a jeji konec byl az nad urovni stfesniho hrebene. Priisakovou
kapalinu shromazdujte v uzaviené nadobé pro pozdéjsi pouZziti,
jeji odparen{ pomoci odparovaci vany. Také zplisob nasledného
zpracovan( tuhého odpadu musi byt peclivé naplanovan, aby bylo
zajisténo snadné provadéni Udrzby jednotky.

Technické udaje

délka 78 cm, Sirka 59,4 cm, vyska sezen{ 53 cm
vyska 85 cm

hmotnost priblizné 15 kg

objem priblizné 140 |

vnéjsi priimér odvétravaci trubky 75 mm

vnéjsi primér trubky na odvadéni kapaliny 32 mm

1.1 Umisténi suchého zachodu Komplet v

zachodovém prostoru

Suchy zachod Komplet umistéte vodorovné na podlahu. PFi vy-
béru umisténi jednotky vezméte v Uvahu prostorove pozadavky
pro systémy odvétravani a odvadén( kapaliny a pro udrzbu jed-
notky (viz rozmérovy vykres na strané 2 a priklady instalace
na stran& 15).

1.2 Montaz odvétravaciho potrubi

Odvétravaci potrubi vedte ze zachodové jednotky pFimo vzhiru
tak, aby jeho konec byl aZ nad Urovni stFe3niho hrebene. Jakakoliv
kolena zarazena v potrubi zhorsuji prirozené odvétravani, coz na-
sledné vede k problémim se zapachem. Jednotlivé odvétravaci
trubky spojte, jak je zobrazeno na podrobném vykresu na strané
(CS-4, a prichod potrubi stfe3ni krytinou utésnéte tmelem vhod-
nym pro prislusnou stiesni krytinu. Odvétravaci trubku podle
potreby prodluZte béZnou kanaliza¢n{ trubkou o @ 75 mm nebo
trubkami, které jsou dodavany jako ndhradni dily zachodu.

V pripadé komplikovanych montéZi nebo pfi instalaci zachodu v
bytové zastavbé je doporugeno, aby bylo odvétravan( zajisténo
samostatnym Odtahovym ventildtorem Biolan nebo VEtrnym
ventilatorem Biolan. Odtahovy ventilator je dodavan jako volitel-
né prislusenstvi a lze jej podle potfeby namontovat dodatecné.

tuje za tepla, s pouZitim Sroubovaku jako pomdcky
pri jejim natahovani. Klouzavost povrchd je v pripadé

potr'eby moZné zajistit napriklad pouZitim prostred-
ku na myti nadobi.

2 Ohebna odvé&travaci trubka (dil 11) se nejsnaze mon-

1.3 Odvadéni prisakové kapaliny

Priisakovou kapalinu vedte ze zachodové jednotky do nadrze na
kapalinu, odparovaci vany. Pri montazi jednotky zabezpecte do-
statecny spad tak, aby mohla kapalina bez prekazek samovolné
odtékat po celé délce potrubi az do nadrze i kanalizace. V zavis-
losti na misté montaze provedte odtok bud primo do kanalizace
nebo trubkou vedouci skrz sténu nebo podlahu.

Primér hadice na odvadéni kapaliny ze zachodové jednotky je
32 mm. K odvadéni kapaliny jsou vhodné kanaliza&n{ trubky nebo
hadice o prdméru 32 mm. Na spoj trubky nebo hadice doporu-
Cujeme pouZit spojovaci objimku. Pri pokladani potrubi pro prd-
sakovou kapalinu a umistovani a izolovani nadoby nebo Cistici
jednotky zvaZujte i moZné pouZivani zachodu v zimé.

Pri odvadén( kapaliny do odparovaci vany namontujte nad vanu
kryt proti desti. K neutralizaci zapach ve vané pouZzijte Raselinu
Biolan.

4 )\
Jakakoliv kolena zarazena v odvétravacim potrubi
& zhorsuji prirozené odvétravani, coZ nasledné vede k
problém(im se zapachem a vlhkosti.
Kapaliny, které jsou bohaté na Ziviny, nevypoustéjte
primo do pldy, zplsobily by lokalni prfehnojent.

Co je to prusakova kapalina?

Nadbytecna kapalina ze spodni ¢asti suchého zacho-
du, kterd neni absorbovana zachodovym odpadem,
se nazyva prlisakova kapalina. Tato kapalina je boha-
ta na Ziviny, ale obsahuje také mikroby. Proto je pred
jejim pouZitim jako hnojiva doporuceno jeji sklado-
vani po dobu priblizné jednoho roku. Priisakova ka-
palina je rovnéz vynikajicim prostredkem k zaloZeni
zahradniho kompostu.

Priklad instalace se sbérnou nadrZi na kapalinu
(obrazky jsou pouze orientatni)

Priklad instalace s odparovaci vanou
(obrazky jsou pouze orientatni)
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2. POUZiVANI A UDRZBA SUCHEHO
ZACHODU BIOLAN KOMPLET

PouZivanim a provadénim udrzby suchého zachodu podle téchto
pokynd zajistite mnohem prijemnéjsi provoz zachodu.

Suchy zachod Komplet je urcen ke kompostovani zachodového
odpadu, vCetné toaletniho papiru. Nedavejte vSak do zachodu
nic, co by mohlo branit naslednému zpracovani odpadu, napriklad:

* odpad, damske vlozky

+ chemikalie, vapno

* (istici prostredky, praci vodu

« zapalky, popel, nedopalky cigaret

2.1 Pfed pouzitim

Na dno téla zachodu nasypte asi péticentimetrovou vrstvu Zasy-
pového kypfictho materialu do kompostu a zachodt Biolan. Od-
nimatelny zasobnik na zasypovy kypfici material (dil 3) napliite
zasypovym kypricim materialem.

2.2 Pouziti zasypového kypriciho materialu

Po kazdém pouziti zachodu pridejte 0,2 az 0,5 litru zasypového
kyptictho materialu (obr. 1). PouZivan{ vhodného zasypoveho ky-
priciho materialu je nezbytné k zajisténi spravné funkce zachodu.
Jako podkladového materialu doporucujeme pouzivat Zasypovy
kyprici material do kompostu a zachod( Biolan. Zasypovy kyprici
material ucinné absorbuje zapachy a udrZuje zachodovy kompost
v provzdusnéném stavu.

2.3 Celorocni pouzivani zachodu

Je-lizachod umistén na teplém misté, lze jej pouZivat po cely rok.
V chladnych oblastech je v3ak v takovém pripadé nutné vzit v
Uvahu provedeni tepelné izolace systémi odvétravani a odtoku
kapaliny. Zajistéte i dostatecny sklon odtokového potrubi, aby v
ném nedochazelo k zamrzani kapaliny.

Pri umisténi na nevytapéném misté mlze zachod v zimé zamrz-
nout. Zachodova jednotka je v3ak vyrobena z mrazuvzdorného
polyetylénu, proto ji zamrznuti neposkodi. Zachod umistény na
nevytapéném misté je mozné b&hem zimy prileZitostné pouZivat.
Vas vyprazdnéte nadrz na kapalinu, aby v n{ kapalina nezamrzla.
Pokud kapalinu shromazdujete v nadobé, na podzim nadobu vy-
prazdnéte, abyste zabranili jejimu poskozeni zamrznutim kapali-
ny. Je-li zasypovy kypfici material v zasobniku vlhky, mdze béhem
zimy zamrznout. Pri pouZivani v zimé skladujte zasypovy kyprici
material na suchém misté.

2.4 Vygrazdﬁova’ni zachodu
(obr.2a3)

1. Odpojte odvé&travaci trubku (dil 21) od horniho dilu, zdvih-
néte zasobnik na zasypovy kypfici material (dil 3) a dejte jej
stranou.

2. Ototte smé&rem nahoru thlovou objimkovou spojku (dil. 14) a
odpojte odtokovou hadici kapaliny (dil. 13).

3. Télo zachodu pretdhnéte nebo preneste na misto, kde jej
chcete vyprazdnit. Ke zdviZeni téla zachodu pouZijte rukojeti
na jeho predni a zadn{ ¢asti.

2.5 Vyprazdiiovani nadrze na kapalinu

Nadrz na prlsakovou kapalinu vyprazdriujte podle potreby, nej-
méné vsak jednou ro¢né. Priisakovou kapalinu, kterd je bohata
na Ziviny, pouZijte jako zdroj dusiku do kompostu. Prlisakova ka-
paliny zvysuje aktivitu mikroorganizmil v zahradnim kompostu,
zejména je-li kompost chudy na Ziviny, ale pritom bohaty na uhlik.
Prasakovou kapalinu miZete také pouZit jako hnojivo okrasnych
rostlin v predzahradkach a na zahradach. Bezpecny pomér redéni
je 1:5. MdZete pouZit i nefedénou priisakovou kapalinu, oSetie-
nou plochu je v3ak nutné ihned po aplikaci peclivé zalit, jinak hrozi
rychla zkaza rostlin.
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2. Odpojeni odtokové hadice

3. Vyprazdriovani téla zachodu



Provadét hnojeni na podzim se nedoporucuje, protoZe by moh-
lo narusit pripravu viceletych rostlin na zimu. Doporucena doba
skladovan( prisakové kapaliny pred pouzitim jako hnojiva je
priblizné jeden rok. Tak dlouhé skladovan({ znici bakterie z exkre-
mentd, které jsou v Cerstvé priisakove kapaling pritomny.

2.6 Cisténi suchého zachodu Komplet

Tepelné izola¢n{ sedatko suchého zachodu Komplet je moZné cis-
tit pomoct jakychkoliv béZnych Cisticich prostredkd pro pouZiti v
domécnosti. Jendou ro¢né zkontrolujte odtokovou hadici (dil 13)
a v pripadé potreby ji vycistéte. Po vyprazdnéni téla zachodu jej
neni nutné vyplachovat.

3. PROBLEMY, KTERE MOHOU NASTAT
3.1 Zapach a vlhkost

Pokud je suchy zachod Komplet pouZivan a provozovan sprav-
nym zplsobem, pak Zadné problémy se zapachem nevzniknou.
Pokud problémy se zapachem nastanou, ujistéte se:

zda je odvétravaci potrubi vedené od zachodu na strechu
rovné a zda presahuje pres hreben strechy. Pokud odvétra-
vaci potrubi nen{ rovné nebo pokud nepresahuje pres hfeben
stfechy, opravte chyby montaZe nebo zlepSete odvétravani
namontovanim Odtahového ventilatoru Biolan nebo Vétrného
ventilatoru Biolan.

zda neni ucpany systém odvadéni kapaliny ze zachodu a zda
miZe kapalina volné odtékat po celé délce potrubi.

zda je jako zasypovy kyprici material pouZit Zasypovy kypfici
material do kompostu a zachod( Biolan. Pokud je pouZivana
smés raseliny a devénych tfisek nebo jiny kyprici material s
jemnou strukturou, miZe byt zachodova hmota prilis stlacena.

3.2Hmyz

T4

Nejb&ZnéjSimi mouchami, které se objevuji v suchych zachodech,
jsou malé musky smutnice a octomilky. PouZiti sitky proti hmyzu
témto muskam nezabran{ ve vniknuti do kompostu. Pokud se v
kompostu musky objevi:
ujistéte se, zda je jako zasypovy kyprici material pouZit Za-
sypovy kyprici material do kompostu a zachodd Biolan. Né-
které podkladové materialy (napriklad Cerstveé piliny ze dreva
listnatych strom() muky do kompostu pFitahuji. Borovicova
klra pouzita v Zasypovém kypricim materialu do kompostu a
zachodu Biolan naproti tomu plsobi jako odpuzujici prostie-
dek.
nasypte tenkou vrstvu zasypového kypriciho materialu na po-
vrch kompostu.
veskery létajici hmyz v prostoru zachodu zlikvidujte pomoci
insekticidniho spreje na bazi pyretinu. Pri vybéru vhodného
produktu se poradte ve vaSem mistnim zahradkar'ském cen-
tru. Postrik opakujte v intervalech dvou aZ tf{ dnd, abyste
zlikvidovali i nové generace musek vylihlé z vajicek nebo pre-
ménéné z larev. Postiik opakujte, dokud se v zachodu |étajici
hmyz objevuje.
zkontrolujte, zda je odvétravaci potrub( vedené od zachodu
na stf‘echu rovné a zda presahuje pres hi'eben stiechy. Pokud
odvétravaci potrubi neni rovné nebo pokud nepresahuje pres
h¥eben stiechy, mdzete opravit chyby montaZe nebo zlepsit
odvétravan{ namontovanim samostatného Odtahového venti-
latoru Biolan nebo VEétrného ventilatoru Biolan.
zachod podle potreby vyprazdnéte a vymyjte.

Predpisy tykajici se kompostovani si laskavé vy-
Zadejte u svého mistniho poradce pro nakladani s
odpadem. Vice informac( ohledné& kompostovani a
vyuZiti moci naleznete na webovych strankach www.
biolan.com.

4. NASLEDNE ZPRACOVANI AVYUZITI
KOMPOSTU

Odpad z suché toalety je treba kompostovat minimalne jeden rok
pred pouZitim jako pudni zlepSovac. Kompostovani muze probi
hat uvnitr zarizeni, pokud je pouZivani tak nizké, Ze hmota stihne
behem roku zkompostovat. Nejbezpecnejsi je provést nasledné
kompostovani v samostatném kompostéru. Pri nasledném kom
postovani je treba pouZit uzavrené zarizeni, napriklad kompostér
s vikem, aby deStova voda neodplavila ve vode rozpustné Ziviny.

Behem priblizne jednoho roku kompost dozraje do tmave hnede,
drobivé kompostové zeminy, ve které jiz nelze rozeznat puvodni
materialy, krome vet3ich drevenych kousku. Kompost se pouZiva
na pozemku jako pudni zlepSovac pro okrasné rostliny a kere. Pri
pouzitina jed|é rostliny se doporucuje vice nez 2 roky nasledného
kompostovani, aby se odstranily pripadné patogeny. Vyluh je také

treba skladovat jeden rok pred pouZitim jako hno jivo.

5. LIKVIDACE PRODUKTU

PouZité materialy jsou uvedeny v seznamu dild (viz strana 14) Ka-
Zdy dil zlikvidujte predepsanym zplisobem. VZdy dodrZujte mistni
predpisy i predpisy platici pro konkrétni sbérné misto.

OA4 PE = polyetylén
LQ do sbérnych mist na energeticky odpad
nebo recyklaci plastl
PE-LD
02

o

PE-HD

Ve
05
PP

PP = polypropylen
do sbérnych mist na energeticky odpad
nebo recyklaci plastd

z: RST = nerezavéjici ocel
do sbérnych mist na recyklaci kovl

103 Papir
] ' ’ do sbérnych mist na recyklaci papiru

PVC

0 zaruce

Biolan kompostovaci toaleta ma dvouletou (2) zaruku

1. Zéruka plati od data nadkupu a pokryva moZné vady materi-
alu a dilenského zpracovani. Zaruka se nevztahuje na Zadné
neprimé skody.

2. Spolecnost Biolan Oy si vyhrazuje pravo rozhodnout o opra-
vé nebo vyméné poskozenych dill na zakladé svého vlastni-
ho uvazent.

3. Jakékoliv poskozeni vzniklé z diivodu neopatrné nebo nasil-
né manipulace se zarizenim - na zakladé nedodrZeni pokyn(
uvedenych v navodu k pouZit{ nebo na zakladé bézného opo-
tfebeni - nebude touto zarukou kryto.

V zaleZitostech tykajicich se zaruky se laskavé obracejte primo
na spolecnost Biolan Oy.

4 )\

BIOLAN

Biolan Oy
P0O.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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BIOL AN Bewahren Sie diese

Gebrauchsanweisung auf!

KOMPLET TROCKENTOILETTE

Gebrauchsanweisung

Die Biolan Komplet Trockentoilette ist eine Toiletten-
einheit, die fiir 1-6 Personen konzipiert ist und einfach
auf dem FuRboden aufgestellt werden kann.

Der Betrieb erfordert weder Wasser- noch Stroman-
schluss; die Zugabe von Streumaterial reicht véllig aus.
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Liste der Einzelteile

Einlzel— Bezeichnung Teilnummer Material
tei

1 Toilettenbehalter 17704010 PE

2 Gehdusedeckel 17704150 PE

3 Trockenstreubehalter 17704160 PE

4 Deckel fir Trockenstreubehélter 17704170 PE

5 Thermositz, Scharnierbolzen. 2 Stiick | 70578500 EPP
6 Achse 21704190 Stahl
7 Rad 18704060 PE

8 Verriegelungsring 20070003 RST
9 Entliiftungsrohr 750 mm 28704030 PE
10 Entliftungsrohr 600 mm 28704040 PE
11 Flexibles Entliftungsrohr 19704020 PE
12 Rohrhalter 18704050 PE
13 Abflussschlauch 28704080 PE
14 Winkelverbinder 28707090 PE
15 Kappe fiir Liftungsrohr 18710250 PE

Zuséatzlich zu den in diesem Schema dargestellten Teilen, sind fir

die Komplet

Trockentoilette folgende Materialien enthalten:
Bedienungsanleitung Papier
Eimer zur Dosierung 18704100 PE

Verkauf v

on Ersatzteilen: Biolanshop.eu
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1. PLANUNG UND INSTALLATION

Bei der Auswahl des Aufstellungsortes sowie der Installation der
Biolan Komplet Trockentoilette muss auf ausreichend Platz fiir
den Gebrauch und die Wartung der Toilette geachtet werden. Das
Entliftungsrohr muss gerade durch das Dach gefihrt werden
und tiber den Dachfirst hinausragen. Die Sickerfliissigkeit kann in
einem geschlossenen Tank zur spdteren Weiterverwendung ge-
sammelt oder in einer Pfanne verdunstet. Die Methode fir die
Nachbehandlung der festen Abfélle sollte ebenfalls sorgfaltig
geplant werden, um eine einfache Wartung der Toiletteneinheit
sicherzustellen.

Technische Daten

Lange 78 cm, Breite 59,4 cm

Sitzhdhe 53 cm

Héhe 85 cm

Gewicht ca. 15 kg

Fassungsvermdgen ca. 1401

AuBerer Durchmesser des Entliiftungsrohres 75 mm
AuRerer Durchmesser des Ableitungsrohres zur Flissigkeits-
abscheidung 32 mm

1.1 Aufstellung der Komplet Trockentoilette

im Toilettenraum

Installieren Sie die Komplet Trockentoilette direkt auf dem Fuf-
boden. Bei der Auswahl des Aufstellungsortes der Toilettenein-
heit muss auf ausreichend Platz fiir die Entliiftung und die Ab-
leitung der abgetrennten Fliissigkeit, sowie fir die Wartung der
Toilette geachtet werden (siehe Abbildung auf Seite 2 und Bei-
spiele fir die Installation auf Seite 20).

1.2 Installation des Entliiftungsrohres

Fihren Sie das Entliiftungsrohr aus der Toiletteneinheit gerade
nach oben bis lber den Dachfirst hinaus. Biegungen und Kriim-
mungen im Entliiftungsrohr behindern die natiirliche Entliiftung
und konnen Geruchsprobleme verursachen. Verbinden Sie das
Entliiftungsrohr gemalk den Anweisungen in der detaillierten An-
leitung und dichten Sie das Rohr mit einem fir die Anwendung
am Dach geeigneten Dichtungsmaterial ab. Verlangern Sie, falls
erforderlich, das Entliftungsrohr mit einem Abwasserrohr (@
75-mm) oder mit einem Rohrteil, das als Zubehér fiir diese To-
ilette zum Kauf angeboten wird.

Bei schwierigen Raumverhaltnissen oder bei der Installation der
Toilette im Wohnbereich ist es empfehlenswert, den Luftaus-
tausch mit Hilfe des Biolan Abluftventilators oder des Biolan
Windventilators zu unterstiitzen. Der Abluftventilator ist direkt
beim Kauf als Zubehorteil erhéltlich oder kann, falls erforderlich,
auch im Nachhinein montiert werden.

Das biegsame Entliftungsrohr (Teil 11) kann am
& einfachsten bei warmen Bedingungen installiert
werden. Die Dehnung des Rohres kann mit einem
Schraubenzieher vorgenommen werden. Falls erfor-
derlich, kénnen die Oberflachen durch das Aufbrin-
gen von z.B. Spilmittel gleitbar gemacht werden.

1.3 Ableitung der Sickerfliissigkeit

Leiten Sie die Sickerflissigkeit aus der Toilette in den Sammel-
tank oder die Verdunstungspfanne. Bei der Installation der Ab-
flussleitungen muss auf ein ausreichendes Gefélle geachtet wer-
den, um eine ungehinderte Ableitung der Fliissigkeiten bis zum
Abfluss zu gewéhrleisten. In Abhangigkeit vom Ort der Installation
kann die Ableitung entweder direkt mittels Abwasserleitung oder
mit Hilfe von Abflussrohren durch Wand oder Fukboden erfolgen.
Der Durchmesser des Abflussschlauches der Toiletteneinheit be-
trdgt 32 mm. Abflussrohre oder ein Schlauch von 32 mm Durch-
messer eignen sich fiir die Ableitung der Fliissigkeiten. Es wird
empfohlen, an den Ubergangen von Rohr oder Schlauch, Muffen-
kupplungen anzubringen. Beachten Sie bei der Installation der
Abflussrohre fir die Sickerflussigkeit eine mogliche Anwendung
in den Wintermonaten und wahlen Sie entsprechende Aufstel-
lungsorte bzw. sorgen Sie fiir eine entsprechende Isolierung der
Behalter oder der Abwasserbehandlungseinheit.

Fall die Ableitung der Flissigkeit in eine Sammelpfanne erfolgt,
montieren Sie bitte ein Regenschutzdach oberhalb der Pfanne.
Verwenden Sie in der Pfanne Biolan Torf zur Neutralisierung der
Geriiche.
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natirliche Ventilation und kann daher Geruchs- und
Feuchtigkeitsprobleme verursachen.

Achten Sie bitte darauf, dass nahrstoffreiche Fliis-
sigkeiten nicht in den Boden eindringen, da diese
eine zu hoch konzentrierte Nahrstofffracht mit sich
tragen.

Was ist Sickerfliissigkeit?

Die Uberschiissige Fliissigkeit, die am Boden der
Trockentoilette abgeschieden und nicht vom Toilet-
tenabfall aufgenommen wird, nennt man Sickerfliis-
sigkeit. Diese Fliissigkeit ist nahrstoffreich, enthalt
aber auch Mikroben. Es wird daher empfohlen, diese
Abscheidung fiir einen Zeitraum von circa einem Jahr
zu lagern, bevor sie als Diinger verwendet werden
kann. Die Sickerfliissigkeit eignet sich ebenfalls als
ausgezeichneter Starter fiir den Gartenkompost.

N
2 Jede Kriimmung im Liiftungsrohr beeintrachtigt die

- J

Beispiel fiir die Installation mit Sammeltank fiir die
abgeschiedene Fliissigkeit
(Abbildung dient nur der Veranschaulichung)

.

Beispiel fiir die Installation mit Verdunstungspfanne
(Abbildung dient nur der Veranschaulichung)




2. GEBRAUCH UND WARTUNG DER
BIOLAN KOMPLET TROCKENTOILETTE

Wenn Sie bei Gebrauch und Wartung der Trockentoilette diese
Anleitungen befolgen haben Sie ein angenehmeres Erlebnis.

Die Komplet Trockentoilette wurde fir die Kompostierung von
Toilettenabféllen, einschlieRlich Toilettenpapier, entwickelt. Wer-
fen Sie jedoch bitte keine Abfalle in die Toilette, die die Abfall-
behandlung beeintrachtigen kénnten, wie etwa:

* Abfall, Damenbinden

» Chemikalien, Kalk

* Reinigungsmittel, Waschwasser

» Ziindholzer, Asche, Zigarettenkippen.

2.1 Vor der Verwendun

Streuen Sie eine etwa 5 cm dicke Schichte Biolan Kompost- und
Toilettenstreu auf den Boden des Toilettenbehalters. Befiillen
Sie den entfernbaren Behalter fiir das Streumaterial (Teil 3) mit
Streumaterial.

2.2 Verwendung von Streumaterial

Geben Sie nach jeder Verwendung der Toilette 0,2-0,5 Liter
Streumaterial zu. Der sorgfaltige Einsatz von Trockenstreu ist
fur die ordnungsgeméafRe Funktion der Toilette wesentlich. Wir
empfehlen die Verwendung von Biolan Kompost- und Toiletten-
streu. Das Kompost- und Toilettenstreu nimmt effizient Geriiche
auf und sorgt fir eine lockere Struktur des Toilettenkomposts.

2.3 Ganzjﬁhricger Gebrauch der Toilette

Die Toilette kann das ganze Jahr tiber verwendet werden, wenn
Sie in einem warmen Raum aufgestellt ist. Es muss jedoch in
kalten Regionen auf die Warmeisolierung des Entliiftungs- und
Fliissigkeitsableitungssystems geachtet werden. Um das Gefrie-
ren der Flissigkeit in den Rohren zu vermeiden, sollte immer ein
ausreichendes Gefélle vorhanden sein.

Eine Toiletteneinheit, die an einem kalten/nicht beheizbaren Ort
aufgestellt ist, kann wahrend der Wintermonate einfrieren. Die
Toiletteneinheit ist aus frostbestandigem Polyethylen-Kunst-
stoff hergestellt und wird somit durch Frost nicht beschadigt.
Eine an einem kalten Ort aufgestellte Toilette, kann auch im Win-
ter gelegentlich benutzt werden. Entleeren Sie den Fliissigkeits-
tank bevor die Flissigkeit gefriert.

Wird die abgeleitete Flissigkeit in einem Behalter gesammelt,
empfiehlt es sich, diesen Behélter vor Wintereinbruch zu ent-
leeren, um Materialschaden durch Gefrieren der Fliissigkeit zu
vermeiden. Feuchtes Trockenstreu im Behalter kann wahrend der
Wintermonate gefrieren. Bewahren Sie das Streumaterial fiir
den Gebrauch im Winter an einem trockenen Ort auf.

2.4 Entleeren der Toilette
(Abb. 2 und 3)

1. Ziehen Sie das Entliftungsrohr (Teil 21) vom oberen Teil ab
und heben Sie den Behilter fiir das Streumaterial (Teil 3) auf
die Seite.

2. Drehen Sie den Winkelverbinder (Teil 14) nach oben und zie-
hen Sie den Schlauch zur Flissigkeitsableitung (Teil 13) ab.

3. Ziehen oder tragen Sie den Behdlter zur Entleerungsstelle.
Sowohl vorne als auch hinten auf dem Behélter befinden
sich Griffe.

2.5 Entleeren des Fliissigkeitsbehdlters
Entleeren Sie den Sickerwasserkanister nach Bedarf, jedoch
mindestens einmal pro Jahr. Verwenden Sie die néhrstoffreiche
Sickerflussigkeit als Stickstoffquelle fiir den Kompost. Dadurch
wird vor allem die Aktivitat im Gartenkompost verbessert, der
zwar kohlenstoffreich, aber néhrstoffarm ist.

Sie kdnnen die Sickerflissigkeit ebenfalls als Diingemittel fur
Zierpflanzen in Hof und Garten verwenden. Das sichere Verdiin-
nungsverhaltnis betragt 1:5. Sickerfliissigkeit kann ebenfalls in
unverdiinnter Form verwendet werden. Dabei miissen Sie jedoch
nach dem Aufbringen sorgféltig gieRen um ein friihes Ausblei-
chen zu verhindern.

3. Entleeren des Behlters
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Die Aufbringung des Diingers im Herbst wird nicht empfohlen, um
die Vorbereitung der mehrjahrigen Pflanzen auf die Winterruhe
nicht zu stéren. Eine Aufbewahrungszeit von etwa einem Jahr soll-
te vor der Verwendung als Diinger eingehalten werden. Wahrend
dieser Lagerungszeit sterben Fakalbakterien in der Flussigkeit ab.

2.6 Reinigung der Komplet Trockentoilette

Der Thermositz der Komplet Trockentoilette kann mit herkdmm-
lichen Haushaltsreinigern gesaubert werden. Priifen Sie den
Abwasserschlauch (Teil 13) einmal pro Jahr und reinigen Sie ihn
nach Bedarf. Das Toilettengehduse muss im Zuge der Entleerung
nicht gereinigt werden.

3. MOGLICHERWEISE AUFTRETENDE
PROBLEME

3.1 Geriiche und Feuchtigkeit

Wird die Komplet Trockentoilette korrekt installiert und benutzt,
treten in der Regel keine Geruchsprobleme auf. Sollte es doch zu
Geruchsbelastungen kommen, iberpriifen Sie bitte, ob:

das Entliiftungsrohr, das von der Toiletteneinheit zum Dach
geleitet wird, gerade ist und tber den Dachfirst hinausragt.
Ist das Entliiftungsrohr nicht gerade oder ragt nicht iiber den
Dachfirst empor, kénnen Sie entweder die Installation korri-
gieren oder die Entliftung durch die Installation des Biolan
Abluftventilators oder des Biolan Windventilators verbes-
sern.

eine Verstopfung im Fliissigkeitsableitungssystem fiir die To-
ilette vorliegt und die Fliissigkeit ungehindert abflieRen kann.
Es sich beim verwendete Streumaterial um das Biolan Kom-
post- und Trockenstreu handelt. Wird eine Mischung aus
Torf und Ségespanen oder anderes Streumaterial mit feiner
Struktur verwendet, kdnnte die Kompostmasse zu stark ver-
dichtet sein.

3.2 Insekten

Zumeist finden sich kleine Fliegenarten wie Pilzmiicken, Frucht-
fliegen usw. in den Komposttoiletten. Ein Fliegennetz kann diese
kleinen Insekten gewohnlich nicht daran hindern, in den Kompost
zu gelangen. Sollten sich Fliegen im Kompost befinden:

sorgen Sie dafir, dass Sie Biolan Kompost- und Trockenstreu
als Streumaterial verwenden. Einige Streumaterialien (z.B.
frische Holzschnitzel von Laubbdumen) locken Fliegen in den
Kompost. Im Gegensatz dazu wirkt die im Biolan Kompost-
und Toilettenstreu enthaltene Kiefernrinde als Schutzmittel
gegen Insekten.

geben Sie eine dicke Schichte Streumaterial oben auf den
Kompost.

Fliegen kénnen ebenfalls mit Insektensprays auf Pyrethrum-
Basis bekampft werden. Geeignete Produkte erhalten Sie in
lhrem lokalen Kaufhaus fiir den Gartenbedarf. Wiederholen
Sie die Bespriihung im Verlauf der folgenden zwei bis drei
Tage, um auch die neuen Generationen von Fliegen, die aus
den Eiern und Larven schliipfen, zu vernichten. Wiederholen
Sie die Bespriihung bis keine fliegenden Insekten mehr zu se-
hen sind.

iberpriifen Sie, ob das Entliiftungsrohr, das von der Toiletten-
einheit zum Dach geleitet wird, gerade ist und iiber den Dach-
first hinausragt. Ist das Entliftungsrohr nicht gerade oder
ragt nicht iber den Dachfirst empor, kénnen Sie entweder die
Installation korrigieren oder die Entliiftung durch die Installa-
tion des Biolan Abluftventilators oder des Biolan Windventi-
lators verbessern.

entleeren und reinigen Sie die Toilette nach Bedarf.

4. NACHBEHANDLUNG UND
VERWENDUNG DES KOMPOSTS

Trockentoilettenabfalle miissen mindestens ein Jahr lang kom
postiert werden, bevor sie als Bodenverbesserungsmittel ver
wendet werden. Die Kompostierung kann im Gerét selbst erfol
gen, sofern die Nutzung so gering ist, dass die Masse innerhalb
eines Jahres im Gerat kompostieren kann. Am sichersten ist je-
doch eine Nachkompostierung in einem separaten Kompost be-
halter.
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Dabei sollte ein geschlossenes System verwendet wer den, z. B.
ein Komposter mit Deckel, damit Regenwasser keine wasserlds-
lichen Néhrstoffe ausspiilt.

Innerhalb eines Jahres reift der Kompost zu einer dunkelbraunen,
krimeligen Komposterde heran, in der die Ausgangsstoffe - ab
gesehen von groleren Holzstiickchen - nicht mehr zu erkennen
sind. Der Kompost wird auf dem Grundstiick als Bodenverbesse
rungsmittel fur Zierpflanzen und Straucher verwendet. Bei Ver
wendung fiir essbare Pflanzen wird eine Nachkompostierung von
tiber zwei Jahren empfohlen, um mégliche Krankheitserreger zu
eliminieren. Auch die Sickerfliissigkeit sollte ein Jahr lang gela-
gert werden, bevor sie als Diinger verwendet wird.

Kontaktieren Sie bitte Ihre lokale Abfallberatungs-
stelle, um sich Gber die geltenden Richtlinien fir die
Kompostierung zu informieren. Fiir weitere Informa-
tionen zur Kompostierung und Verwendungsmog-
lichkeiten von Urin besuchen Sie bitte die Website
www.biolan.com.

5. ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Die verwendeten Rohmaterialien sind in der Liste (siehe Seite
19) aufgefihrt. Entsorgen Sie bitte jedes Einzelteil gemaR der
Anleitung. Befolgen Sie immer die entsprechenden regionalen
Richtlinien sowie die Bestimmungen der jeweiligen Abfallentsor-
gungsstelle.

04 PE = Polyethylen
L Entsorgung als Elektromiill
PE-LD oder Kunststoffrecycling
COZ > PP = Polypropylen
Entsorgung als Elektromiill oder
PE-HD Kunststoffrecycling

Y
05
PP

L Q RST = rostfreier Stahl

Metallrecycling
COB Papier
Papierrecycling
PVC

Garantiebestimmungen

Die Biolan Komplet Trockentoilette hat zwei Jahre Garantie.

1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt mdglicher-
weise auftretende Material- und Herstellungsfehler. Die
Garantie gilt nicht fir indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behalt sich das Recht vor, nach eigenem Ermes-
sen, Entscheidungen iiber die Reparatur oder den Ersatz von
beschadigten Teilen zu treffen.

3. Jegliche Schaden, die durch unsachgemédfRe oder gewaltsa-
me Handhabung des Geréates, Nichtbefolgen der Gebrauchs-
anleitung oder normale Abnutzung entstehen, sind unter
dieser Garantie nicht gedeckt.

Bitte wenden Sie sich mit allen diese Garantie betreffenden An-
gelegenheiten direkt an Biolan Oy.

' ¢ BIOLAN

Biolan Oy
Postfach 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi




BIOLAN
KOMPLET DRY TOILET

Instructions for use

The Biolan Komplet Dry Toilet is a toilet unit designed
for 1-6 people to be placed simply on the floor.

Its operation does not require water or electricity
supply; just adding bulking material is enough.
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Component list

Compo- | Part name Part No. Material
nent
1 Toilet tank 17704010 | PE
2 Top 17704150 | PE
3 Bulking material container 17704160 | PE
4 Cover for bulking material container | 17704170 | PE
5 Thermal seat, hinge pins, 2 pcs. 70578500 | EPP
6 Rod 21704190 | Steel
7 Wheel 18704060 | PE
8 Lock ring 20070003 |RST
9 Ventilation pipe 750 mm 28704030 | PE
10 Ventilation pipe 600 mm 28704040 |PE
11 Flexible ventilation pipe 19704020 | PE
12 Pipe bracket 18704050 | PE
13 Drain hose 28704080 |PE
14 Angular sleeve connector 28707090 |PE
15 Ventilation pipe cap 18710250 | PE
In addition to the components illustrated in the components picture,
the Komplet Dry Toilet also includes:

User manual Paper

Bucket for dosing 18704100 | PE

Spare parts sales: Biolanshop.eu
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1. PLANNING AND INSTALLATION

When selecting a location for, and then installing, the Biolan Kom-
plet Dry Toilet, provide sufficient space for its use and mainte-
nance, and route the ventilation pipe straight up through the roof
above the ridge. Collect the seep liquid in a closed tank for later
utilisation or evaporate it using an pan. The method for post-
treating the solid waste should also be carefully planned, to en-
able easier servicing of the unit.

Technical specifications

length 78 cm, width 59.4 cm, seat height 53 cm
height 85 cm

weight about 15 kg

volume about 140 |

external diameter of the ventilation pipe 75 mm
external diameter of the liquid removal pipe 32 mm

1.1 Placing the Komplet Dry Toilet in the toilet
space

Install the Komplet Dry Toilet at a level position on the floor.
When selecting the location for the unit, take into account the
space required for the ventilation and liquid removal arrange-
ments and the maintenance of the unit (see Dimension draw-
ing on page 2, and Examples of installation on page 25).

1.2 Installing the ventilation pipe

Route the ventilation pipe from the toilet unit straight up above
the roof ridge. Any bends in the pipe will impede natural venti-
lation, causing odour problems. Join up the ventilation pipe as
shown in the detail drawing on page 4, and seal the lead-through
using a sealant that is suitable for the roofing material. As re-
quired, extend the ventilation pipe with a @ 75-mm sewer pipe,
or with the pipe parts that are sold as spare parts for the toilet.
In complicated installations, or if installing the toilet within living
quarters, it is recommended that the ventilation be ensured us-
ing a separate Biolan Exhaust Ventilator or Biolan Wind Fan. The
Exhaust Ventilator is available as an option and, as required, it
can be retrofitted.

The flexible ventilation pipe (part 11) is easiest to in-
stall when warm, using a screwdriver as a stretching
aid. As necessary, the surfaces can be made slippery
using, for example, dishwashing detergent.

1.3 Leading off the seep liquid

Route the seep liquid from the toilet unit into the liquid tank or
the evaporating pan. During installation, provide sufficient gradi-
ent to enable the liquid flow without obstruction all the way to
the drain. Depending on the installation location, accomplish the
lead-through either as a sewer, or as a pipe leading through the
wall or the floor.

The diameter of the toilet unit liquid hose is 32 mm. Sewer pipe
parts or a hose 32 mm in diameter are suitable for conducting
the liquid away. We recommend using a coupling sleeve at the
pipe or hose joint. Keep in mind possible use of the toilet in win-
ter when laying the seep liquid pipe and locating and insulating
the canister or the treatment unit.

If you route the liquid into an evaporating pan, fit an overhead
rain lid above the pan. Use Biolan Peat in the pan for neutralisa-
tion of odours.

N
Any bends in the ventilation pipe impede natural ven-
tilation, causing odour and moisture problems.

Do not allow liquids that are rich in nutrients to enter
the soil, as these cause an excessively concentrated
nutrient load.

What is seep liquid?

Excess liquid on the bottom of the dry toilet which
has not been absorbed by the toilet waste is called
seep liquid. This liquid is rich in nutrients, but con-
tains microbes. Therefore it is recommended that it
be kept in storage for about a year before it is used
as fertiliser. Seep liquid is also an excellent starter
for garden compost.

Example of installation with collecting tank for liquid
(picture is indicative only)

-

Example of installation with evaporating pan
(picture is indicative only)
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2. USE AND MAINTENANCE OF THE
BIOLAN KOMPLET DRY TOILET

Using and maintaining the Dry Toilet in accordance with these in-
structions makes for a much more pleasant experience.

The Komplet Dry Toilet is intended for composting toilet waste,
including toilet paper. But do not put into the toilet anything that
could hamper the post-treatment of the toilet waste, such as:

* debris, sanitary towels

e chemicals, lime

* detergents, washing water

* matches, ash, cigarette butts.

2.1 Before use

Put a layer of Biolan Compost and Toilet Bulking Material about
5-cm thick on the bottom of the toilet tank. Fill the removable
bulking material container (part 3) with bulking material.

2.2 Using bulking material

Every time after using the toilet, add 0.2-0.5 litre of bulking ma-
terial (Fig. 1). Applying suitable bulking material is essential for
proper operation of the toilet. For bedding we recommend Bio-
lan Compost and Toilet Bulking Material. The Compost and Toilet
Bulking Material efficiently absorbs odours and keeps the toilet
compost airy.

2.3 Year-round use of the toilet

The toilet may be used all year round, if installed in a warm space.
Thermal insulation of the ventilation and liquid removal systems
in cold areas must then, however, be taken into account. Also
provide a sufficient inclination so as to prevent the liquid from
freezing in the pipe.

Installed in a cold space, the toilet can freeze during winter. The
toilet unit is manufactured of frost-proof polyethylene, so freez-
ing does not damage it. A toilet located in a cold space can be
used occasionally during winter. Empty the liquid tank before the
liquid in it freezes.

If the liquid is collected in a canister, empty the canister in the
autumn in order to avoid damage caused by freezing of the liquid.
If the bulking material in the container is moist, it may freeze dur-
ing winter. Keep the bulking material in a dry place for use in the
winter.

2.4 Emptying the toilet
(Figs. 2 and 3)

1. Disconnect the ventilation pipe (Part 21) from the top and
lift the bulking material container (part 3) to the side.

2. Turn up the angular sleeve connector (part 14) and discon-
nect the liquid drain hose (part 13).

3. Drag or carry the tank to the emptying location. The body
of the tank is fitted with handles both in the front and rear.

2.5 Emptying the liquid tank

Empty the seep liquid canister as required, however, at least once
a year. Utilise the seep liquid that is rich in nutrients as a source
of nitrogen for compost. This intensifies the activity of the gar-
den compost in particular, which is poor in nutrients but rich in
carbon.

You can also use seep liquid as fertiliser for ornamental plants
in the yard and garden. A safe dilution ratio is 1:5. You can also
use undiluted seep liquid, but the area must then be carefully wa-
tered after the application to avoid early blight.

Fertilising in the autumn is not recommended so as not to disturb
the preparation of perennial plants for winter. The recommended
storing time before use as fertiliser is approximately one year.
During storing the excrement-borne bacteria in the liquid will die.
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2. Disconnecting the drain hose

3. Emptying the tank



2.6 CIeaning the Komplet Dl'y Toilet Please consult your local waste advisor for regula-

The thermal seat of the Komplet Dry Toilet can be cleaned tions on composting. Visit www.biolan.com for more
using any common domestic cleaning agents. Check the information on composting and the utilisation of
drain hose (part 13) once a year and clean it as necessary. urine.

There is no need to wash the toilet tank when emptying it.

3. PROBLEMS THAT MAY OCCUR 5. DISPOSAL OF THE PRODUCT

3.1 Odours and moisture

No odour problems will occur in the Komplet Dry Toilet, pro-
vided that it is installed and used in the correct manner. If
odour problems occur, make sure that:

The raw materials used are presented in the list (see page 24)
Dispose of each part as prescribed. Always follow the regional
and collecting-pointspecific instructions.

the ventilation pipe leading from the toilet unit to the A
roof, is straight and extends above the roof ridge. If the
ventilation pipe is not straight or does not extend above Z :04 PE = polyethylene
the roof ridge, repair the installation or improve the ven- to collection of energy waste
tilation by installing a separate Biolan Exhaust Ventilator PE-LD ling of plasti
or a Biolan Wind Fan. orrecyciing of plastic
the liquid removal system for the toilet is not blocked and A
the liquid can flow freely all the way dcown. 02
the bulking material used is Biolan Compost and Toilet z & -
Bulking Material. If a mixture of peat and sawdust or PP polyPropylene
other beddings of fine texture is used, the compost mass PE-HD to collection of energy waste or
may be packed too tightly. A recycling of plastic

3.2 Insects COS

;’he most ctomm(;J? fl.ite?l.in tBe .compf(letIntg(;coilets ?re smaltl RST = stainless steel

ungus gnats and fruit flies. Using a fly net does not preven PP to recycling of metal

these tiny flies from entering the compost. If flies appear in
the compost:

make sure that the bulking material used is Biolan Com- 03
post and Toilet Bulking Material. Some beddings (e.g. z Q
fresh chips of deciduous trees) attract flies to the com-

post. The pine bark used in the Biolan Compost and Toilet PVC
Bulking Material, however, acts as a repellent.

add a thick layer of bulking material on top of the com-

post.

do away with any flying insects in the toilet space using

pyrethrinbased spray. Consult your local garden centre

Paper
to recycling of paper

to select a suitable product. Repeat the spraying at in- About the guarantee
tervals of two-three days to exterminate the new gen- The Biolan Komplet Dry Toilet is guaranteed for two years. m
erations emerging from eggs and maggots. Repeat the 1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers

spraying until flying insects no longer can be spotted.

check that the ventilation pipe is routed from the toilet
unit straight up to the roof, and that it extends above the
roof ridge. If the ventilation pipe does not go straight up
to the roof or does not extend above the roof ridge, you

possible defects in material and workmanship. The guaran-
tee does not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide about repairing or re-
placing damaged parts at its discretion.

can repair the installation or improve the ventilation by 3. Any damage resulting from careless or forcible handling of
installing a separate Biolan Exhaust Ventilator or a Biolan the device - from failure to observe the operating instruc-
Wind Fan. tions, or from normal wear - will not be covered by this guar-
as required, empty and wash the toilet. antee.

4.POST-TREATMENT AND USE OF Epr mlatters related to the guarantee, please consult Biolan Oy
COMPOST e

Dry toilet waste must be composted for at least one year 4 N
before being used as a soil conditioner. Composting can oc-
cur inside the device if usage is low enough for the material =0) BI LAN
to compost within a year. The safest method is to carry out @9
post-composting in a separate compost bin. A closed con-
tainer, such as a lidded composter, should be used to prevent

rainwater from washing away water-soluble nutrients. Over Biolan Oy

about a year, the compost matures into dark brown, crumbly PO.Box 2 FIN-27501 KAUTTUA
compost soil, with no visible original materials except for o

larger wood chips. The compost is used on the property as a info@biolanfi

soil conditioner for ornamental plants and shrubs. For edible
plants, more than two years of post-composting

is recommended to eliminate potential pathogens. Leachate
should also be stored for one year before being used as fer-
tilizer.
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BIOLAN e nEerve esas
INODORO SECO KOMPLET

Instrucciones de uso

El Inodoro Seco Biolan Komplet esta disefiado para 1-6
personas y colocarse de forma simple sobre el suelo.
No requiere ni agua ni electricidad para funcionar; basta
con anadir material para aumentar el volumen.
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Lista de componentes

Compo- | Nombre de la pieza Numero de la pieza Material

nente

1 Tanque del inodoro 17704010 | Polietileno

2 Tapa 17704150 | Polietileno

3 Contenedor de lecho 17704160 | Polietileno

4 Tapa para el contenedor de lecho 17704170 | Polietileno

5 Asiento térmico, pasadores de bisagra, | 70578500 | EPP (polipropileno
2 unidades expandido)

6 Varilla 21704190 | Acero

7 Rueda 18704060 | Polietileno

8 Anillo de cierre 20070003 | Acero inoxidable

9 Tuberia de ventilacion de 750 mm 28704030 | Polietileno

10 Tuberia de ventilacion de 600 mm 28704040 | Polietileno

11 Tuberia de ventilacion flexible 19704020 | Polietileno

12 Soporte de tuberia 18704050 | Polietileno

13 Manguera de desagiie 28704080 | Polietileno

14 Conector angular de manguera 28707090 | Polietileno

15 Sombrerete de tuberia de ventilacion 18710250 | Polietileno

Ademas de los componentes que aparecen en la imagen de compo

el Inodoro Seco Komplet incluye:

nentes,

Manual de usuario

Papel

Cubo para dosificacion

18704100

Polietileno

Venta de piezas de recambio: Biolanshop.eu
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1. PLANIFICACION E INSTALACION

A la hora de decidir donde colocar y después instalar el Inodo-
ro Seco Biolan Komplet asegtrese de contar con suficiente es-
pacio para su uso y mantenimiento, asi como de dar salida a la
tuberia de ventilacién directamente hacia el tejado sobre el ca-
ballete. Recoja el liquido sobrante en un tanque cerrado para un
posterior uso o evaporelo utilizando un tanque de evaporacion.
También debe planearse cuidadosamente el método posterior
al tratamiento de residuos solidos para permitir una reparacion
mas facil de la unidad.

Caracteristicas técnicas

* largo 78 cm, ancho 59,4 cm

* altura del asiento 53 cm

* altura85cm

* peso aproximado: 15 kg

* volumen aproximado: 140 |

* diametro exterior de la tuber{a de ventilacién: 75 mm

* diametro exterior de la tuberia de evacuacidn de liquido: 32 mm

1.1 Instalacion del Inodoro Seco Komplet en el

espacio de baiio

Instale el Inodoro Seco Komplet sobre el suelo en posicién ho-
rizontal. A la hora de decidir donde colocar la unidad tenga en
cuenta el espacio necesario para la ventilacion y eliminacion de
liquido, as{ como el mantenimiento del inodoro (ver la imagen de
las dimensiones en la pagina 2 y ejemplos de instalacion en la
pagina 30).

1.2 Instalacion de la tuberia de ventilacién

1.2 Instalacion de la tuberia de ventilacion Dé salida a la tuberia
de ventilacion desde el bafio directamente hacia el tejado sobre
el caballete. Cualquier recodo en la tuberia impedira la ventila-
cion natural y causara problemas de olores. Una la tuberia de
ventilacion tal y como se muestra en la imagen detallada de la
pagina CS-4 y selle la tuberia con un sellador adecuado para el
material del tejado. Extienda la tuberia de ventilacion con una tu-
beria de alcantarillado de @ 75 mm o con partes de tuberia que
se venden como repuestos para el inodoro.

Sila instalacion es complicada o si se instala el inodoro en médu-
los habitacionales se recomienda asegurar una buena ventilacién
utilizando por separado Biolan Ventilador de Escape o Ventilador
de Aire Biolan. Puede obtener Biolan Ventilador de Escape como
una opcidn o adaptarlo si fuera necesario.

facil de instalar cuando esta caliente ayudandose de
un destornillador. Segtin sea necesario, se pueden
hacer las superficies resbaladizas utilizando, por
ejemplo, lavavajillas.

2 La tuberia de ventilacion flexible (pieza 11) es mas

1.3 Conducir el liquido sobrante fuera

Dirija el liquido sobrante del inodoro a un tanque de liquido o
un tanque de evaporacion. Durante la instalacion proporcione
suficiente pendiente para permitir que el liquido fluya hasta el
desagiie sin obstruccidn alguna. Dependiendo de la localizacion
de la instalacion efectue el desagiie como una alcantarilla o una
tuberia a través de la pared o el suelo. El didmetro de la man-
guera de evacuacion de liquido del inodoro es de 32 mm. Tanto
partes de la tuberia de alcantarillado como una manguera de 32
mm de diametro son adecuadas para transportar el liquido Se re-
comienda utilizar un manguito de acoplamiento en la tuberiao en
el empalme de lamanguera. Considere un posible uso del inodoro
durante el invierno cuando instale la tuberia de liquido sobrante
y coloque y aisle el bote o la unidad de tratamiento. Si dirige el
liquido a un tanque de evaporacién, ponga encima una tapadera
para la lluvia. Utilice la Turba Biolan en el tanque de evaporacion
para neutralizar los olores.
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Cualquier recodo en la tuberia de ventilacion impe-
& dira una ventilacion natural, lo que causara olores y

problemas de humedad.

No permita que el liquido rico en nutrientes penetre

en la tierra, ya que esto provoca una carga de nu-

trientes excesivamente concentrada.

¢Qué es el liquido sobrante?

El liquido sobrante es el exceso de liquido que se
separa en la parte inferior del inodoro seco y que
no es absorbido por los residuos del inodoro. Este
liquido es rico en nutrientes, pero también contiene
microbios. Por tanto se recomienda mantenerlo al-
macenado durante un afio aproximadamente antes
de utilizarlo como fertilizante. El liquido sobrante
también es una excelente base para fabricar com-

\ post de jardin.

Ejemplo de instalacién con tanque colector de liquido
(La imagen es solo indicativa)

Ejemplo de instalacidn con tanque de evaporacion
(La imagen es solo indicativa)




2.USO Y MANTENIMIENTO DEL
INODORO SECO BIOLAN KOMPLET

El uso y mantenimiento del Inodoro Seco de acuerdo con estas
instrucciones da lugar a una experiencia mucho mas agradable.

El Inodoro Seco Komplet ha sido pensado para compostar resi-
duos de inodoro, papel higiénico incluido. Sin embargo, no intro-
duzca nada que pueda dificultar el tratamiento de los residuos,
como:

* escombros, compresas
* productos quimicos, cal
+ detergentes, agua de fregar
* cerillas, ceniza, colillas.

2.1 Antes de usarlo

Ponga una capa de Lecho Seco Biolan de unos 5 cm de espesor
en el fondo del tanque del inodoro. Llene el contenedor de lecho
(pieza 3) de material para aumentar el volumen.

2.2 Uso de material para aumentar el volumen
Afiada 0,2-0,5 | de material para aumentar el volumen (imagen 1)
cada vez que utilice el inodoro. La adicién de un lecho seco ade-
cuado es esencial para que el inodoro funcione correctamente.
Recomendamos utilizar Lecho Seco Biolan. El Lecho Seco Biolan
absorbe los olores de forma eficaz y mantiene aireado el compost
del inodoro.

2.3 Kdymdldn ymparivuotinen kdytto

El inodoro puede utilizarse durante todo el afio si se encuentra
instalado en un espacio célido. Sin embargo, hay que tener en
cuenta el aislamiento térmico de los sistemas de ventilacion y
eliminacion de liquido en areas frias. Proporcione también su-
ficiente pendiente para prevenir la congelacion del liquido en la
tuberta.

Si el inodoro se instala en un espacio frio puede congelarse du-
rante el invierno. La unidad esta fabricada con polietileno resis-
tente a las heladas, por lo que no resulta dafiada por la congela-
cion. Un inodoro localizado en un espacio frio puede utilizarse en
invierno de forma ocasional. Vacie el tanque de liquido antes de
que éste se congele.

Si se recoge el liquido en un bote, vacie el bote durante el otofio
para evitar el dafio causado por la congelacién del liquido. Si el
material para aumentar el tamafio que esta en el contendor esta
himedo puede que se congele durante el invierno. Mantenga el
material para aumentar el volumen en un lugar seco para utilizar-
lo durante el invierno.

2.4 Vaciado del inodoro

(Imagenes 2y 3)

1. Desconecte la tuberia de ventilacion (pieza 21) de la tapay
deslice el contenedor de lecho (pieza 3) hacia un lado.

2. Subael conector angular de la manguera (pieza 14) y desco-
necte la manguera de desagiie de liquido (pieza 13).

3. Arrastreolleve el tanque al lugar de vaciado. El tanque cuen-
ta con asas en la parte delanteray trasera.

2.5 Vaciado del tanque de liquido

Vacie el tanque de liquido sobrante tantas veces como sean ne-
cesarias y al menos una vez al afio. Utilice el liquido sobrante rico
en nutrientes como una fuente de nitrégeno para el compost.
Esto intensifica particularmente el compost de jardin, que es po-
bre en nutrientes pero rico en carbon.

También puede utilizar el liquido sobrante como fertilizante para
plantas decorativas en su patio o jardin. Una buena proporcién
de dilucion es 1:5. También puede utilizar liquido sobrante no di-
luido, pero debera lavar cuidadosamente después la zona tras la
aplicacion para evitar pestes tempranas.

No se recomienda fertilizar en otofio para no entorpecer la pre-
paracion de las plantas perennes para el invierno. Se recomienda
almacenarlo durante aproximadamente un afio antes de utilizarlo
como fertilizante. Las bacterias de los excrementos moriran du-
rante el almacenamiento.

3. Vaciado del tanque
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2.6 Limpieza del Inodoro Seco Komplet

El asiento térmico del Inodoro Seco Komplet puede limpiarse
con cualquier agente limpiador comutn. Compruebe la manguera
de desaglie (pieza 13) una vez al afio y limpiela con la frecuencia
necesaria. No es necesario limpiar el tanque del inodoro durante
su vaciado.

3. PROBLEMAS QUE PUEDEN SURGIR
3.1 Olores y humedad

No se producen problemas de olores en el Inodoro Seco Komplet
que se instale y use de manera correcta. Si aparecen malos olo-
res compruebe:

- que la tuberia de ventilacion que va desde el inodoro hasta el
tejado esté derechay se extienda sobre el caballete del teja-
do. Sila tuberia de ventilacién no esta derecha o no se extien-
de sobre el caballete del tejado puede reparar la instalacion o
mejorar la ventilacion instalando Biolan Ventilador de Escape
o un Ventilador de Aire Biolan de forma separada.

- que el sistema de eliminacion de liquido del inodoro no esté
bloqueado y el liquido pueda fluir libremente tuberia abajo.

- Asegurese de utilizar siempre Lecho Seco Biolan. Por ejem-
plo, si se usa una mezcla de turba y limaduras de madera y
otros elementos de textura fina, la masa de compost puede
ser demasiado compacta.

3.2 Insectos

Las moscas mas habituales en los inodoros secos son la mosqui-
lla negra y la mosca de la fruta. Las mosquiteras no evitan que
estas diminutas moscas penetren en el compost. Si aparecen
moscas en el compost:

- compruebe que el lecho empleado es Lecho Seco Biolan. Al-
gunos tipos de lecho, como los de astillas frescas de arboles
caducos, atraen a las moscas al compost. Sin embargo, la
corteza de pino del Lecho Seco Biolan tiene caracteristicas
repelentes.

- Afiada una capa gruesa de lecho sobre el compost.

- elimine cualquier insecto volador del espacio de bafio utilizan-
do un spray con piretrina. Consulte con su centro local de jar-
diner{a para elegir un producto adecuado. Vuelva a fumigar en
intervalos de dos o tres dias para eliminar a las crias que han
salido de los huevos y a las larvas. Repita la operacion hasta
que los insectos voladores hayan desaparecido.

- que la tuberia de ventilacion que va desde el inodoro hasta el
tejado esté derecha y se extienda sobre el caballete del teja-
do. Sila tuberia de ventilacién no esta derecha o no se extien-
de sobre el caballete del tejado puede reparar la instalacién o
mejorar la ventilacion instalando Biolan Ventilador de Escape
o un Ventilador de Aire Biolan de forma separada.

- Vaciey limpie el inodoro con la frecuencia necesaria.

4. TRATAMIENTO POSTERIOR Y USO
DEL COMPOST

Los residuos del inodoro seco deben compostarse durante al
menos un afio antes de utilizarse como mejorador del suelo. El
compostaje puede realizarse dentro del dispositivo si el uso es
tan bajo que el material tiene tiempo de compostarse durante
un afio. Lo mas seguro es realizar el compostaje posterior en un
compostador separado. Se debe utilizar un dispositivo cerrado,
como un compostador con tapa, para evitar que el agua de lluvia
arrastre los nutrientes solubles en agua. Durante aproximada
mente un afio, el compost madura hasta convertirse en un humus
marron oscuro y desmenuzable, en el que ya no se distinguen los
materiales originales, salvo algunos trozos grandes de madera.
El compost se utiliza en la propiedad como mejorador del suelo
para plantas ornamentales y arbustos. Para plantas comestibles,
se recomienda un compostaje posterior de mas de 2 afios para
eliminar posibles patdgenos. El lixiviado también debe almace-
narse durante un afio antes de utilizarse como fertilizante.
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Por favor consulte con su asesor local de gestion de
residuos la normativa sobre compostaje. Visite www.

A biolan.com para mas informacion acerca del com-
postajey el uso de la orina.

5. ELIMINACION DEL PRODUCTO

Las materias primas utilizadas se encuentran en esta lista (ver
pagina 29). Deseche cada pieza tal y como se indica. Siga siempre
las instrucciones regionales y especificas de puntos de recogida.

/04& PE = Polietileno
L para la recogida de residuos energéticos

o el reciclaje de plastico
PE-LD

COZ PP = Polipropileno
para la recogida de residuos energéticos

PE-HD o el reciclaje de plastico
1:05 > RST = acero inoxidable

para el reciclaje del metal

PP

Q Papel
z para el reciclaje de papel

PVC

Asuntos relacionados con la garantia
El Inodoro Seco Biolan Komplet tiene una garantia de dos (2)
afos.

1. Lagarantiaes valida desde el dia de la compray cubre todos
aquellos defectos en el material y la fabricacion. La garantia
no cubre posibles dafios indirectos.

2. Biolan Oy sereserva el derecho a decidir si repara o sustitu-
ye las piezas dafiadas a su discrecion.

3. Los dafios causados por un uso descuidado o forzado del
dispositivo - por no cumplir las Instrucciones de Uso, o por
el desgaste - no estan cubiertos por la garantia.

Para asuntos concernientes a la garantia, por favor pdngase en
contacto con Biolan Oy directamente.

4 )

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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Osade loend

Osa | Nimetus Osanr Materijal

1 Kéimlamahuti 17704010 PE

2 Kaas 17704150 PE

3 Sidusaineanum 17704160 PE

4 Sidusaineanuma kaas 17704170 PE

5 Soojustatud prill-laud, hingetapid, 2 tk | 70578500 EPP

6 Vall 21704190 Teras

7 Ratas 18704060 PE

8 Lukustusréngas 20070003 roostevaba teras

9 Ventilatsioonitoru 750 mm 28704030 PE

10 | Ventilatsioonitoru 600 mm 28704040 PE

11 Elastne ventilatsioonitoru 19704020 PE

12 | Toruklamber 18704050 PE

13 | Vedeliku dravoolutoru 28704080 PE

14 Nurkmuhv 28707090 PE

15 | Ventilatsioonitoru kate 18710250 PE

Kuivkdimla juurde kuuluvad lisaks koostejoonisel ndidatule veel:
Kasutusjuhend Paber
Doseerimiskopp 18704100 PE

Varuosade miiiik: Biolanshop.eu




1. PROJEKTEERIMINE JA
PAIGALDAMINE

Biolani Kuivkaimla ehitamisel ja paigaldamisel pidage muu hulgas
silmas, et selle kasutamiseks ja hooldamiseks tuleb jatta piisa-
valt ruumi ning ventilatsioonitoru tuleb juhtida sirgelt iles ka-
tuseharjast kdrgemale. Koguge imbvedelik taaskasutuseks kin-
nisesse mahutisse vdi aurustage aurustamisanumas. Kavandage
ka kaimla tahkete jaatmete jarelkaitlus ja valige kaimlale sobiv
asukoht, et seda oleks hdlbus hooldada.

Tehnilised andmed

pikkus 78 cm, laius 59,4 cm

istme kdrgus 53 cm

kérgus 85 cm

mass umbes 15 kg

maht umbes 140 |

ventilatsioonitoru valisldbim&dt 75 mm
vedeliku dravoolutoru vélislabimdst 32 mm

1.1 Kuivkdimla paigaldamine kdimlaruumi
Asetage kuivkaimla horisontaalselt pdrandapinnale. Arves-
tage seadme asukohta valides kliimaseadme paigaldamise ja
vedeliku aravoolu korraldamise vajadust ning hooldamiseks
vajalikku ruumi (koostejoonis lk 2 ja paigaldusnaited lk 35).

1.2 Ventilatsioonitoru paigaldamine

Juhtige ventilatsioonitoru kdimlaseadmest sirgelt iles katuse-
harjast kdrgemale. Kaanakud ventilatsioonitorus takistavad loo-
mulikku 8hurdhkude erinevusel pdhinevat ventilatsiooni ja p&h-
justavad seega |8hnaprobleeme. Monteerige ventilatsioonitoru
4. lehekiiljel asuva koostejoonise jargi kokku ja tihendage &biviik
katusest sobiva tihendiga. Pikendage vajaduse korral ventilat-
sioonitoru @ 75 mm kanalisatsioonitoruga v&i kdimla varuosade-
na miilidavate toruosadega.

Keerulisemates paigaldustingimustes vdi kui paigaldate kdimla
siseruumidesse, soovitame tuulutust t6hustada spetsiaalse Bio-
lani Véljatdmbeventilaatori v&i Biolani Tuuleventilaatoriga. Ven-
tilaatori vdite hankida lisatarvikuna ja selle v3ib vajaduse korral
paigaldada ka hiljem.

Elastset ventilatsioonitoru (osa 11) on kdige hdlp-
& sam paigaldada soojas keskkonnas, kasutades veni-

tamiseks kruvikeerajat. Vajaduse korral vaib pindu nt

ndudepesuvahendiga libestada.

1.3 Imbvedeliku drajuhtimine

Juhtige imbvedelik kdimlast vedelikumahutisse v6i aurustusanu-
masse. Aravoolu paigaldades tuleb tagada piisav kalle, et vedelik
voolaks kogu dravoolu pikkuses vabalt allapoole. Tehke labiviik
vastavalt vajadusele kanalisatsiooniavana, toruldbiviiguna labi
seina vdi pdranda.

Kéimlaseadme vedelikuvooliku labim3&t on 32 mm. Vedeliku
arajuhtimiseks sobivad @ 32 mm kanalisatsioonitoru osad vdi
voolik. Toru vdi vooliku iihenduskohtades on soovitatav kasuta-
da Ghendusmuhvi. Arvestage toru paigaldades ning kanistrile v&i
té6tlusseadmele asukohta valides ja seda soojustades ka talvi-
se kasutamise v8imalust. Kui juhite vedeliku aurustusanumasse,
ehitage selle kohale varikatus. Kasutage anumas |5hnade neutra-
liseerimiseks Biolani Pohiturvast.

N
Kaanakud ventilatsioonitorus takistavad loomulikku
Shurdhkude erinevusel pdhinevat ventilatsiooni ja
pdhjustavad seega |8hnaprobleeme.

Arge juhtige toitaineid sisaldavaid vedelikke kaim-
last otse maapinda, sest need koormavad pinnase
paikselt toitainetega lle.

Mis on imbvedelik?

Kuivkdimla pdhjas eraldatud, kaimlajaatmetesse
mitteimbunud dleliigset vedelikku nimetatakse imb-
vedelikuks. Vedelik on toitainerikas, kuid sisaldab
mikroobe. Seeparast on soovitatav lasta vedelikul
vahemalt aasta seista, enne kui seda vaetisena ka-
sutatakse. Imbvedelik on ka hea aiakomposti erguti.

J

Vedeliku kogumismahutiga paigaldusnaide
Joonis on suunav

-

Aurustumisanumaga paigaldusnéide
Joonis on suunav
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2. KUIVKAIMLA KASUTAMINE JA
HOOLDAMINE

Kasutage ja hooldage kuivkaimlat antud juhiste kohaselt. Siis on
meeldiv kdimlat kasutada ja hooldada.

Kuivkdimla on m&eldud kompostitavate kdimlajadtmete jaoks,
niisiis vaib sellesse visata ka WC-paberit. Arge visake kaimlas-
se midagi sellist, mis raskendab kdimlajaatmete jarelkaitlemist,
naiteks:

 prahti, hiigieenisidemeid

* kemikaale, lupja

* pesuvahendeid, pesuvett

* tuletikke, tuhka, suitsukonisid

2.1 Enne kasutuselevéttu

Puistake kdimlaanuma p&hja umbes viie sentimeetri paksune
kiht Biolani Komposti- ja Kdimlaturvast. Taitke dravdetav sidusai-
neanum (osa 3) sidusainega.

2.2 Sidusaine kasutamine

Lisage parast iga kdimla kasutuskorda 2-5 dl sidusainet (pilt 1).
Sobiva sidusaine kasutamine on kaimla toimivuse seisukohast es-
matahtis. Sidusainena soovitatakse kasutada Biolani Komposti- ja
Kéimlaturvast. Komposti- ja Kdimlaturvas seob tdhusalt [8hnu ja
hoiab massi dhulisena.

2.3 Kdimla aastaringne kasutamine

Sooja ruumi paigaldatud kaimlat vdite kasutada aasta ringi. Sel
juhul arvestage kaimlat paigaldades kliimaseadme paigaldamise
vBimalust ja vedeliku dravoolutorustiku soojustamise vajadust
kiilmades ruumides. Jalgige ka vedelikutoru kalde piisavust, et
vedelik torus ei jaatuks.

Kilma ruumi paigaldatud kdimla vdib talvel jadtuda. Kéimla on
valmistatud kiilmakindlatest materjalidest, seepérast jaatumi-
ne seda ei kahjusta. Ka kiilmas ruumis asuvat kdimlat v&ib talviti
aeg-ajalt kasutada. Tilhjendage vedelikumahuti, enne kui vedelik
selles jaatub.

Kui kogute vedelikku kanistrisse, tiihjendage see siigisel, et valti-
da jadtumisest tekkida vdivaid kahjustusi. Kui sidusainemahutis
olev sidusaine on niiske, vdib see talvel jadtuda. Hoidke sidusai-
net talvise kasutamise tarbeks soojas ruumis.

2.4 Kdimla tiihjendamine

(Pildid 2ja 3)

1. Votke ventilatsioonitoru (osa 10) kaane kiljest lahti ja t3st-
ke sidusaineanum (osa 3) kérvale.

2. Pdérake nurkmuhv (osa 14) (les ja vitke lahti vedeliku ara-
voolutoru (osa 13).

3. Viige anum tiihjenduskohta. Anuma kesta kiiljes on ees ja
taga sangad.

2.5 Vedelikupaagi tiihjendamine

Tihjendage imbvedeliku kanistrit vastavalt vajadusele, kuid
vahemalt kord aastas. Kasutage toitaineterikast imbvedelikku
kompostile [Bmmastikuallikana. See tShustab mérgatavalt toit-
ainetevaese ja siisinikku sisaldava aiakomposti kddunemist.

V&ite imbvedelikku kasutada ka Bues ja aias kasvavate ilutaime-
de véetamiseks. Ohutu lahjendusaste on 1 : 5. Vdite kasutada ka
lahjendamata imbvedelikku, kuid siis tuleb pinnas parast véeta-
mist korralikult [&bi kasta, et valtida lehtede pdletusi.

Vaetada ei soovitata siigisel, sest see vdib hairida mitmeaastas-
te taimede talveks valmistumist. Soovitatav on lasta imbvedeli-
kul enne kasutamist umbes kaks aastat seista. Selle aja kestel
surevad vedelikus sisalduvad véljaheidetest périnevad bakterid.
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1. Sidusaine lisamine.

3. Mahuti tiihjendamine



2.6 Kuivkdimla puhastamine

Kuivkdimla plastosi ja istmerdngast vaib pesta kdikide tavalis-
te koduste pesuainetega. Aravoolutoru (osa 13) tuleb tks kord
aastas kontrollida ja vajaduse korral puhastada. Kédimlamahutit
ei ole vaja pérast tiihjendamist puhastada.

3. VOIMALIKUD
PROBLEEMOLUKORRAD

3.1 Lohnad ja niiskus
Oigesti paigaldatud ja nduetekohaselt kasutatavas kuivkaimlas

|8hnaprobleeme ei esine. Kui [5hnaprobleeme esineb, veenduge, et:

kdimlaseadmest véljuv ventilatsioonitoru on juhitud sirgelt
ules katuseharjast kdrgemale. Kui ventilatsioonitoru ei ole ju-
hitud sirgelt dles v&i ei ulatu katuseharjast kérgemale, kdrval-
dage ventilatsioonitoru paigaldusvead voi tdhustage ventilat-
siooni spetsiaalse Biolani Valjatdmbeventilaatori voi Biolani
Tuuleventilaatoriga.

kdimla vedeliku dravoolutoru ei ole ummistunud ja vedelik
saab kogu toru pikkuses vabalt allapoole voolata.
sidusainena on kasutatud Biolani Komposti- ja Kdimlaturvast.
Naiteks turba ja saepuru segu voi muu peeneteralise sidusai-
ne kasutamisel tekib oht, et kompostimass tiheneb liigselt.

3.2 Putukad

Enamasti on kompostkaimlas tegemist vaikeste kddusaasklas-
te, leinasddsklaste, sookarblaste v&i puuviljakdrbestega. Nende
pisikarblaste vastu ei aita komposti katmine karbsevarguga. Kui
komposti sisse tekivad karbsed:

veenduge, et sidusainena on kasutatud Biolani Komposti- ja
Kaimlaturvast. Mani sidusaine, nditeks varske lehtpuuhake,
meelitab komposti karbseid. Komposti- ja Kdimlaturbas sisal-
duv ménnikoor seevastu peletab karbseid.

lisage komposti pinnale ohtralt sidusainet.

havitage kdimlaruumis lendavad putukad pihustatava tdrje-
vahendiga, mille toimeaine on piretriin. Kiisige tdrjevahendit
valides ndu aianduskauplusest. Korrake tdrjet paaripdevaste
vaheaegadega, et haviksid ka munadest ja vastsetest arene-
nud uued karbsepdlvkonnad. Tehke tdrjet seni, kuni lendavaid
putukaid ei ole enam naha.

veenduge, et kdimlaseadmest valjuv ventilatsioonitoru on
juhitud sirgelt iles katuseharjast kdrgemale. Kui ventilat-
sioonitoru ei ole juhitud sirgelt les vdi ei ulatu katuseharjast
korgemale, kdrvaldage ventilatsioonitoru paigaldusvead vdi
tBhustage ventilatsiooni spetsiaalse Biolani Valjatdmbeven-
tilaatori vdi Biolani Tuuleventilaatoriga.

vajaduse korral tiihjendage ja peske kaimla.

4. KOMPOSTI JARELKAITLEMINE JA
KASUTAMINE

Kuivkaimlajadtmeid tuleb kompostida vahemalt aasta enne nen
de kasutamist mulla parandajana. Kompostimine voib toimuda
seadme sees, kui kasutus on nii vaike, et mass jouab aasta jook-
sul komposteeruda. Kdige kindlam on teha jérelkompostimine
eraldi kompostris. Jarelkompostimisel tuleb kasutada suletud
seadet, nditeks kaanega kompostrit, et vihmavesi ei uhuks &ra
vees la hustuvaid toitaineid.

Umbes aasta jooksul valmib kompost tu medaks pruuniks, pu-
ruseks kompostmullaks, milles algmaterjali enam ei eristata,
valja arvatud suuremad puutiikid. Komposti kasutatakse kinnis-
tul mulla parandamiseks, néiteks ilutaimede ja pddsaste jaoks.
Séddavate taimede puhul soovitatakse iile 2 aasta jarelkompos-
timist, et voimalikud haigustekitajad haviksid.

Leotusvedelikku tuleb samuti hoida aasta enne selle kasutamist
vaetisena.

Teavet kompostimisnduete kohta saab kohalikult
jaatmekaitlusspetsialistilt. Lisateavet kompostimi-
se ja uriini taaskasutamise kohta leiate veebilehelt
www.biolan.com.

5. TOOTE HAVITAMINE

Toote valmistamiseks kasutatud materjalid on nimetatud osade
loendis (lk 34). Havitage koik selle osad asjakohaselt. Jargige ala-
ti kohalikke ndudeid ja kogumispunktis saadud juhiseid.

A PE = poliieteen
c 04 } energiajaatmete kogumispunkti

voi plastmassi taaskasutusse
PE-LD

Y
02

o

PE-HD

’e"
05
PP

PP = poliipropeen
energiajadtmete kogumispunkti vai
plastmassi taaskasutusse

RVT = roostevaba teras
L metalli kogumispunkti

A Paber
CO3 > paberi kogumispunkti

PVC

Garantii

Biolani Kuivkaimlal on kaheaastane (2) garantii.

1. Garantii algab ostukuupaevast ning katab vdimalikud mater-
jali- ja tootmisdefektid. Garantii ei kata vdimalikke kaudseid
kahjusid.

2. Biolan Oy jatab endale diguse otsustada defektse detaili pa-
randamise vdi valjavahetamise ile.

3. Kéesolev garantii ei kata seadmega hooletu v3i végivaldse
Uimberkaimise, kasutusjuhendite eiramise vdi normaalse ku-
lumise tagajarjel tekkinud kahjustusi.

Garantiikiisimustega palume teid pdérduda otse Biolan Oy poole.

BIOLAN

Biolan Oy
PL 2,FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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BIOLAN

TOILETTE SECHE KOMPLET
Mode d'emploi

La Toilette Seche Biolan Komplet est un appareil congu
pour une petite famille qui s'installe simplement sur le
sol. Il n'y a besoin ni d'eau, ni d'électricité pour la faire
fonctionner. Il suffit juste d'ajouter de la litiére.
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Liste des éléments

Elé- | Nom de la piece N° de piece | Matériau
ment
1 Réservoir de l'apparedil 17704010 | PE
2 Dessus 17704150 | PE
3 Récipient a litiére 17704160 | PE
4 Couvercle pour récipient a litiere 17704170 | PE
5 Siege thermique, broches de charniéres, 2 unités. | 70578500 | EPP
6 Tige 21704190 | Acier
7 Roulette 18704060 | PE
8 Bague de retenue 20070003 | INOX
9 Tuyau de ventilation 750 mm 28704030 | PE
10 | Tuyau de ventilation 600 mm 28704040 |PE
11 | Tuyau flexible de ventilation 19704020 | PE
12 | Patte de fixation de tuyau 1 18704050 |PE
13 | Tuyau d'évacuation 28704080 | PE
14 | Raccord de manchon angulaire 28707090 | PE
15 Bouchon du tuyau de ventilation 18710250 | PE
En plus des éléments figurant sur lillustration,
la Toilette Séche Komplet comprend également :

Manuel utilisateur

Un seau de dosage 18704100

Vente de piéces de rechange : Biolanshop.eu
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1. PLANIFICATION ET INSTALLATION

Lorsque l'on choisit l'emplacement pour la Toilette Séche Biolan
etaumoment ot on l'installe, il faut veiller a laisser suffisamment
d'espace pour l'utiliser et 'entretenir et faire passer le tuyau de
ventilation sans courbes par le toit, et a ce qu'il dépasse le falte
du toit. Le liquide est recueilli dans un récipient fermé pour étre
utilisé plus tard ou puis évaporé a laide d'un évaporateur. Le
traitement ultérieur des déchets solides et le choix de 'empla-
cement doivent également &tre pensés soigneusement afin de
faciliter l'entretien de l'appareil.

Caractensttques techniques
longueur 78 cm, largeur 59,4 cm, hauteur du siege 53 cm
* hauteur85cm
* poids environ 15 kg
* volume environ 140 |
» diametre externe du tuyau de ventilation 75 mm
+ diametre externe du tuyau d'évacuation 32 mm

1.1 Installation de la Toilette Séche Komplet

dans le local

Installez la Toilette Komplet en position plane sur le sol.
Lorsque vous décidez de l'endroit ol installer 'appareil, tenez
compte de l'espace nécessaire a sa ventilation et aux aména-
gements permettant ['‘évacuation de liquide, ainsi qu'a son en-
tretien (voir les cotes en page 2 et les exemples d'installation
p 40).

1.2 Installation du tuyau de ventilation

Faites passer le tuyau de ventilation de la toilette a la verticale
par le toit jusqu'au fafte, sans coudes. Toutes les courbes dans le
tuyau empéchent la ventilation naturelle et provoquent des pro-
blemes d'odeur. Raccordez le tuyau de ventilation conformément
au croquis de détail page 4 et, a l'aide d'un joint spécial pour toi-
ture, réalisez 'étanchéité de la conduite. Si nécessaire, rallongez
le tuyau de ventilation avec un tuyau dévacuation de 75 mm de @
ou avec les rallonges vendues comme piéces détachées.

Dans les installations compliquées, ou s'il s'agit d'une création de
toilettes a l'intérieur de piéces habitables, il est recommandé de
mettre en place une ventilation a laide du Ventilateur a Aspira-
tion Biolan ou du Extracteur Eolien Biolan vendus séparément.
Le Ventilateur a Aspiration est disponible en option, et si néces-
saire, on peut le modernise.

cile ainstaller lorsqu'il est chaud, a l'aide d'un tourne-
vis utilisé comme outil extenseur. Si nécessaire, on
peut lubrifier les surfaces a l'aide par exemple d'un
détergent pour la vaisselle.

2 Le tuyau de ventilation flexible (piece 11) est plus fa-

1.3 Evacuation du lixiviat

Le lixiviat qui s'écoule de la toilette doit étre amené dans un ré-
servoir a liquide ou un évaporateur. Pendant linstallation, pré-
voyez le gradient de pente nécessaire a permettre l'écoulement
sans obstruction du liquide jusqu'au bout. En fonction de l'em-
placement de linstallation, lévacuation peut se faire sous forme
d'égout, grace a une traversée de paroi ou de plancher.

Le diametre du tuyau de liquide s'écoulant de l'appareil est de 32
mm. Soit des piéces de tuyauterie d'évacuation soit un tuyau de
32 mm de diamétre conviennent a l'évacuation du liquide. Nous
recommandons dutiliser un manchon de couplage, sur le tuyau
ou le joint de tuyau. Ayez a l'esprit la possibilité dutiliser la toi-
lette en hiver lorsque vous posez le tuyau a lixiviat et lorsque
vous choisissez l'emplacement du bidon ou de linstallation de
traitement et prévoyez leur isolation.

Si vous faites passer le liquide par un évaporateur, protégez-le
contre la pluie avec un couvercle. Utilisez de la Tourbe Biolan
dans |'évaporateur pour neutraliser les odeurs.
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Il faut éviter de couder le tuyau de ventilation, car\
& cela empéche la ventilation naturelle et entraine des
problemes d'odeur et d'humidité.
Ne laissez pas de liquides riches en nutriments péné-
trer dans la terre car ils créent une charge nutritive
excessivement concentrée.

Qu'est-ce que le lixiviat ?

L'excés de liquide séparé dans le fond de la toilette
seche qui n'est pas absorbé par les déchets de la
toilette est appelé lixiviat. Ce liquide est riche en nu-
triments, mais il contient des microbes. Il est donc
recommandé de le mettre de c&té et de le conserver
pendant environ un an avant de (utiliser comme en-
grais. Le lixiviat est également un excellent produit

de déemarrage pour le compost du jardin.

Exemple d'installation avec réservoir de récupération du liquide
(illustration uniquement a titre indicatif)

Exemple d'installation avec évaporateur
(illustration uniquement a titre indicatif)




2.UTILISATION ETENTRETIEN DE LA
TOILETTE SECHE KOMPLET

Si vous vous conformez a ces instructions pour utiliser et en-
tretenir la Toilette Seche Séparante, l'expérience sera bien plus
agréable. Cela rend en effet son utilisation et son entretien plus
agreables.

La Toilette Seche Komplet est destinée a composter des déchets
de toilette, y compris du papier hygiénique. Mais n'y jetez rien qui
puisse géner le traitement des déchets, par exemple :

* débris, serviettes hygieniques

* produits chimiques, chaux,

» détergents, eau de lessive

* allumettes, cendres, mégots.

2.1 Avant l'utilisation

Déposez une couche de Litiére pour Composteurs et Toilettes
Seches Biolan d'environ 5 cm d'épaisseur sur le fond du réservoir
de la toilette. Remplissez le récipient a litiere (piece 3) avec de
la litiére.

2.2 Utilisation de la litiére

Aprés chaque utilisation de la toilette, ajoutez de 0,2 a 0,5 litre
de litiere (Fig. 1). Lemploi d'une litiére adaptée est essentiel au
bon fonctionnement de la toilette. Nous recommandons dutiliser
la Litiére pour Composteurs et Toilettes Seches Biolan. La Litiére
pour Composteurs et Toilettes Séches Biolan absorbe les odeurs
de facon efficace et maintient le compost de la toilette aéré.

2.3 Utilisation de la toilette a I'année

La toilette peut &tre utilisée toute l'année si elle est installée
dans un endroit chaud. Dans les régions froides, il faut alors tenir
compte de lisolation thermique et des systémes d'évacuation
de liquide. Prévoyez aussi une pente suffisante pour empécher
le liquide de geler dans le tuyau. Une toilette installée dans un
endroit froid peut geler lhiver. La toilette est en polyéthyléne
antigel, et le gel ne 'lendommage pas. Une toilette située dans un
endroit froid peut &tre utilisée de temps a autre l'hiver. Videz le
réservoir avant que le liquide ne géle.

Si le liquide est recueilli dans un bidon, il faut vider celui-ci en au-
tomne afin d'éviter les dégats provoqués par le gel. En effet, si la
litiere qui se trouve dans le récipient est humide, elle peut geler
pendant 'hiver. Conservez la litiere a l'abri de I'humidité pour pou-
voir l'utiliser lhiver.

2.4 Vidange de la Toilette Seche
(figures 2 et

1. Débranchez le tuyau de ventilation (piéce 21) raccordé en
haut de lappareil et soulevez le récipient a litiere (piéce 3)
sur le coté.

2. Tournez le raccord de manchon angulaire (piéce 14) et de-
branchez le tuyau d'évacuation de liquide (piece 13).

3. Emportez le réservoir sur le lieu de vidange (en le tirant ou
en le portant). Le corps du réservoir est équipé de poignées
alavant et al'arriere.

2.5 Vidange du réservoir de liquide

Videz le bidon de lixiviat si nécessaire, mais au moins une fois par
an. Le lixiviat contient beaucoup de nutriments : utilisez-le pour
enrichir votre compost en azote. Il intensifie notamment l'activité
du compost de jardin, qui est pauvre en nutriments mais riche en
carbone.

Vous pouvez utiliser également le lixiviat comme engrais pour
les plantes ornementales dans la cour et le jardin. Un rapport de
dilution sans risque est de 1:5. Vous pouvez aussi l'utiliser non di-
lué, mais il faudra soigneusement arroser apres application pour
éviter la formation précoce de mildiou.

L'application de fertilisant a lautomne est déconseillée, car il
ne faut pas perturber les plantes vivaces qui se préparent pour
dhiver. La durée recommandée pour la conservation avant utili-
sation comme engrais est d'environ un an. Lorsqu'on conserve le
liquide un certain temps, les bactéries qui se trouvent dans les
excréments meurent.

1. Ajouter la litiere

2. Démontage du tuyau d'évacuation

3. Vidange du réservoir
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2.6 Nettoyage de la Toilette Séche Komplet

Le siege thermique de la Toilette Séche Komplet se nettoie avec
n'importe quel détergent courant pour la maison. Le tuyau d'éva-
cuation de liquide (piece 13) doit &tre vérifié une fois par an et
nettoyé si besoin. Il n'est pas nécessaire de laver le réservoir de
la toilette au moment de la vidange.

3. PROBLEMES EVENTUELS
3.1 Odeur et humidité

Il n'y a pas de probléeme d'odeurs dans la Toilette Séche Komplet a
condition qu'elle soit installée et utilisée correctement. Mais si vous
avez des problemes d'odeurs, vérifiez que :

- le tuyau de ventilation allant de l'appareil au toit est droit et
dépasse bien le faite du toit. Si le tuyau de ventilation n'est
pas droit ou ne dépasse pas du falte du toit, vous pouvez par-
faire linstallation ou améliorer la ventilation en installant un
Ventilateur a Aspiration Biolan (piéce détachée) ou un Extrac-
teur Eolien Biolan.

- lesysteme d'évacuation de liquide de la toilette n'est pas bou-
ché et le liquide peut s'écouler librement de haut en bas.

- lalitiere utilisée est la Litiére pour Composteurs et Toilettes
Seches Biolan. Si on utilise un mélange de tourbe et de sciure,
ou d'autres litiéres a texture fine, il se peut que que la masse
de compost soit trop tassee.

3.2 Insectes

Les mouches les plus courantes dans les toilettes a compost
sont des petits moucherons des champignons, des mouches des
fruits, etc. Lutilisation d'un filet a mouches n'empéche pas les
plus petites de se glisser dans le compost. Si des mouches appa-
raissent dans le compost :

- assurez-vous que la litiére utilisée est bien de la Litiére pour
Composteurs et Toilettes Séches Biolan. Certaines litiéres
(par exemple les copeaux frais darbres a feuillage caduc)
attirent les mouches dans le compost. Par contre, ['écorce
de pin qui compose la Litiére pour Composteurs et Toilettes
Séches Biolan, fait office de répulsif.

- ajoutez une épaisse couche de litiere a la surface du compost.

- débarrassez-vous des insectes volants en pulvérisant un
insecticide a la pyrétrine. Demandez conseil a votre jardine-
rie locale pour choisir un produit adapté. Renouvelez la pul-
vérisation a deux ou trois jours d'intervalle pour exterminer
les nouvelles générations de mouches écloses des oeufs et
des asticots. Répétez la pulvérisation jusqu'a ce que vous ne
voyiez plus de mouches.

- vérifiez que le tuyau de ventilation est amené depuis la toi-
lette a la verticale jusquau toit et qu'il dépasse du faite. Si
le tuyau de ventilation n'est pas droit ou ne dépasse pas du
falte du toit, vous pouvez parfaire linstallation ou améliorer
la ventilation en installant un Ventilateur a Aspiration Biolan
(piéce détachée) ou un Extracteur Eolien Biolan.

- sinécessaire, videz et lavez |a toilette.

4.POST-TRAITEMENT ET UTILISATION
DU COMPOST

Les déchets de toilettes séches doivent étre compostés pen-
dant au moins un an avant détre utilisés comme amendement
du sol. Le compostage peut se faire a l'intérieur de l'appareil si
[utilisa tion est suffisamment faible pour que la matiére ait le
temps de se composter en un an. Il est plus sdr d'effectuer un
post-com postage dans un composteur séparé. Un dispositif
fermé, comme un composteur avec couvercle, doit 8tre utilisé
pour éviter que l'eau de pluie ne lessive les nutriments solubles
dans l'eau. En en viron un an, le compost m{rit en un terreau brun
fonceé et friable, dans lequel les matériaux d'origine ne sont plus
reconnaissables, a l'exception de quelques gros morceaux de
bois. Le compost est utilisé sur la propriété comme amendement
du sol pour les plantes ornementales et les arbustes. Pour les
plantes comes tibles, un post-compostage de plus de 2 ans est
recommandé afin d'éliminer les agents pathogénes éventuels. Le
liquide de percolation doit également étre stocké pendant un an
avant d'étre utilisé comme engrais.
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Consultez l'organisme chargé du traitement des dé-
chets prés de votre domicile pour connaitre la régle-
mentation sur le compostage. Allez sur le site www.
biolan.com pour avoir davantage d'information sur le
compostage et l'utilisation de l'urine.

5. MISE AU REBUT

Les matiéres premiéres utilisées sont présentées dans la liste
(voir page 39). Chaque piéce doit étre éliminée dans les régles.
Conformez-vous toujours aux instructions régionales et a celles
des points de collecte.

l 04 > PE = polyethylene
destiné au ramassage des déchets ou
PE-LD aurecyclage du plastique
yclage duplastiq
COZ
PP = polypropyléne

PE-HD destiné au ramassage des déchets ou
A au recyclage du plastique
COS >
RST = acier inoxydable
PP

destine au recyclage du métal
CO3
Papier

PVC pour le recyclage du papier

Questions liées a la garantie
La toilette a compost Biolan est garantie deux (2) ans.

1. Lagarantie est valable a partir de la date d'achat et couvre
les éventuels défauts de matériau et de fabrication. Elle ne
couvre pas les éventuels dommages indirects.

2. Biolan Oy se réserve le droit de décider de réparer ou de
remplacer la piece endommaggée a sa discreétion.

3. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente
ou brutale de l'appareil, d'un défaut d'observation du Mode
dEmploi ou de l'usure normale ne sont pas couverts par
cette garantie.

Pour toutes questions liées a la garantie, nous vous invitons a
consulter Biolan Oy directement.

4 )\
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BIOL AN Zachowac niniejsza instrukcje

do wykorzystania w przyszlosci!

SUCHA TOALETA KOMPLET

Instrukcje uzytkowania

Sucha Toaleta Biolan Komplet jest przeznaczona dla

1-6 os6b i mozna jg po prostu ustawic¢ na podtodze.

Jej dziatanie nie wymaga wody ani zasilania elektrycznego;
proste dodawanie materiatu speczniajacego jest wystarczajace.
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Wykaz elementow

Ele- | Nazwa czesci Nr czesci Materiat
ment

1 Zbiornik toalety 17704010 | PE
2 Wieko 17704150 | PE
3 Zbiornik materiatu speczniajacego 17704160 | PE
4 Pokrywa zbiornika materiatu speczniajacego 17704170 | PE
5 Siedzenie termiczne, kotki zawiasow, 2 szt. 70578500 | EPP
6 Pret 21704190 | Stal
7 Kotko 18704060 | PE
8 Pierscien blokujacy 20070003 |RST
9 Rura wentylacyjna 750 mm 28704030 |PE
10 | Rurawentylacyjna 600 mm 28704040 |PE
11 Elastyczna rura wentylacyjna 19704020 | PE
12 | Wspornik rury 1 18704050 |PE
13 | Waz spustowy 28704080 | PE
14 | Tulejka katowa 28707090 | PE
15 | Kotpak rury wentylacyjnej 18710250 | PE

Poza elementami przedstawionymi na rysunku elementow kompletna,
sucha toaleta zawiera rowniez:

Instrukcje uzytkownika

Wiaderko do dozowania

18704100

Sprzedaz czesci zamiennych: Biolanshop.eu
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1. PLANOWANIE | INSTALACJA

Podczas wyboru miejsca lokalizacji a nastepnie instalowania
kompletnej, Suchej Toalety Biolan upewni¢ sie aby zapewniona
byta wystarczajaca przestrzen do jej uzywania i konserwacji a
rure wentylacyjng poprowadzi¢ prosto w gore przez dach nad
krawedz dachu. Wyciekajaca ciecz zbiera¢ w zbiorniku zamknie-
tym do dalszej utylizacji do odparowac ja uzywajac miski lub do-
dac. Metode pdzniejszej obrobki nieczystosci statych rowniez
nalezy doktadnie zaplanowa¢ aby umozliwi¢ tatwiejsza obstuge
urzadzenia.

Wymagania techniczne

dtugosc¢ 78 cm, szerokos¢ 59,4 cm, wysokosé siedzenia 53 cm
wysokosc¢ 85 cm

masa okoto 15 kg

objetosc okoto 140 |

zewnetrzna srednica rury wentylacyjnej 75 mm

zewnetrzna srednica rury spustowej 32 mm

1.1 Ustawianie Suchej Toalety w przestrzeni
) [«

Sucha Toalete zainstalowac¢ poziomo na podtodze. Podczas
wyboru miejsca ustawienia urzadzenia wzig¢ pod uwage prze-
strzen wymagana do wentylacji i usuwania cieczy oraz kon-
serwacji urzadzenia (patrz rysunek wymiarowy na stronie 2 i
przyktady instalacji na stronie 45).

1.2 Instalowanie rury wentylacyjnej

Rure wentylacyjng poprowadzi¢ od toalety prosto w gére nad
krawedz dachu. Wszelkie zagiecia rury utrudnia naturalng wen-
tylacje powodujac problemy z nieprzyjemnymi zapachami. Pota-
czy¢ rure wentylacyjng jak pokazano na rysunku szczegétowym
(strona 4) i uszczelni¢ rure uzywajac uszczelniacza odpowiednie-
go do materiatow dachowych. W razie potrzeby wydtuzy¢ rure
wentylacyjna przy pomocy rury kanalizacyjnej o srednicy @ 75-
mm, lub czesciamirury, ktére sg sprzedawane jako czescizamien-
ne dla toalety.

Przy instalacjach skomplikowanych lub przy instalowaniu toalety
w obrebie pomieszczen mieszkalnych zaleca sie wentylacje przy
uzyciu oddzielnego wentylatora wyciggowego Biolan lub wenty-
latora wiatrowego Biolan. Wentylator wyciggowy mozna uzyskac
jako opcje lub do pdzniejszego zamontowania kiedy okaze sie
konieczny.

zainstalowac po jej podgrzaniu uzywajac srubokretu
do pomocy w jej rozcigganiu. W razie potrzeby, uzy-
wajac na przyktad ptynu do zmywania naczyn, mozna
sprawic zeby powierzchnia byta bardziej sliska.

2 Elastyczng rure wentylacyjng (czes¢ 11) najtatwiej

1.3 Odprowadzanie wyciekajacej cieczy
Wyciekajaca ciecz odprowadzic z toalety do zbiornika cieczy lub
miski odparowujacej. Podczas instalacji zapewnic¢ wystarczajacy
kat nachylenia aby umozliwi¢ przeptyw cieczy bez zaktdcen przez
catg droge do odptywu. W zaleznosci od miejsca instalacji wyko-
na¢ odprowadzenia albo jako kanalizacje lub jako rure poprowa-
dzong przez sciane lub podtoge.

Srednica weza cieczy toalety wynosi 31 mm. Odpowiednie do
odprowadzania ptynéw sg czesci rury kanalizacyjnej lub waz o
srednicy 32 mm. Na rurze lub ztgczu weza zalecamy uzy¢ tulejke
taczaca. Podczas uktadania rury wyciekajacej cieczy i ustawiania
oraz izolowania kanistra lub urzadzenia obrébkowego pamietac o
mozliwosci uzywania toalety w trakcie zimy.

Jesli ciecz jest odprowadzana do miski odparowujacej to nad
miska nalezy zamontowac pokrywe chronigca przed deszczem.
Do neutralizacji nieprzyjemnych zapachéw w misce uzy¢ Torfu
Biolan.

Wszelkie zagiecia rury wentylacyjnej utrudnig natu-\

ralng wentylacje powodujac problemy z nieprzyjem-
nymi zapachami i wilgocia.

Nie pozwoli¢ aby ciecze bogate w biogeny dostawaty
sie go gleby gdyz moze to spowodowac wyjgtkowo
skoncentrowang dawke biogenow.

Co to jest wyciekajaca ciecz?

Nadmiar cieczy na dnie suchej toalety, ktdra nie zo-
stata pochtonieta przez nieczystosci toalety nazywa
sie wyciekajaca ciecza. Ta ciecz jest bogata w bioge-
ny ale zawiera mikroby. Dlatego przed jej uzyciem
jako nawoz zaleca sie jej sktadowanie przez okoto
rok. Wyciekajaca ciecz jest rdwniez doskonatym
starterem dla kompostu ogrodowego.

J

Przyktad instalacji ze zbhiornikiem zbiorczym na ciecz
(rysunek jest tylko przyktadem)

-

Przyktad instalacji z miska odparowujaca
(rysunek jest tylko przyktadem)
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2. UZYWANIE | KONSERWACJA SUCHE)
TOALETY BIOLAN KOMPLET

Uzywac i konserwowac Sucha Toalete zgodnie z tymi instrukcja-
mi. Dzieki temu uzywanie toalety jest znacznie przyjemniejsze

Sucha Toaleta jest przeznaczona do kompostowania nieczystosciz
ubikacji, wtaczajac papier toaletowy. Ale nie wktadac do niej nicze-
go co mogtoby utrudniac obrdébke nieczystosci, takich rzeczy jak:

* smieci, podpasek

* chemikaliéw, wapna

* detergentow, wody po praniu

* zapatek, popiotu, niedopatkow papierosow

2.1 Przed uzyciem

Na dnie zbiornika toalety potozy¢ warstwe Kompostu Biolan i
Materiatu Speczniajacego do Toalety o grubosci okoto 5 cm. Wyj-
mowany pojemnik na materiat speczniajacy (czes¢ 3) wypetni¢
materiatem speczniajacym.

2.2 Uzywanie materiatu speczniajgcego

Za kazdym razem po uzyciu toalety doda¢ 0,2-0,5 litra materiatu
speczniajacego (rysunek 1). Dodawanie odpowiedniego materiatu
speczniajacego jest niezbedne do prawidtowego dziatania toalety
Do osadzania zalecamy Kompost Biolan i Materiat Speczniajacy
do Toalet. Kompost i Materiat Speczniajacy do Toalet skutecznie
pochtaniaja nieprzyjemne zapachy i utrzymujg kompost toalety
przewiewnym.

2.3 Catoroczne uzywanie toalety

Toaleta moze by¢ uzywana przez okragty rok, jesli jest zainsta-
lowana w cieptym miejscu. W miejscach zimnych nalezy jednak
uwzglednic izolacje cieplng wentylacji i systemoéw usuwania cie-
czy. Zapewnic rowniez odpowiedni spadek aby zapobiec zama-
rzaniu cieczy w rurze.

Jesli toaleta jest zainstalowana w zimnym miejscu podczas zimy
moze zamarzngc. Toaleta jest wykonana z odpornego na mrozy
polietylenu wiec jej zamarzniecie nie spowoduje jej uszkodzenia.
Toaleta umieszczona w zimnym miejscu podczas zimy moze by¢
uzywana sporadycznie. Zbiornik z ciecza nalezy oproznic¢ przed
zamarznieciem cieczy.

Jesli ciecz jest zbierana w kanistrze, opréznic kanister na jesieni
aby uniknac jego uszkodzenia z powodu zamarzniecia cieczy. Je-
sli materiat speczniajacy w pojemniku jest wilgotny to podczas
zimy moze zamarznac¢. Materiat speczniajgcy przechowywac w
suchym miejscu w celu uzytkowania go w zimie.

2.4 Oprdznianie toalety

(rys.213)

1. Odtaczyc rure wentylacyjna (czes¢ 21) od wieka i wyjac po-
jemnik materiatu speczniajacego (czes¢ 3) na bok.

2. Odkreci¢ tulejke katowa (czes¢ 14) i odtaczy¢ waz spustowy
cieczy (czes¢ 13).

3. Wyciagnac i przeniesc¢ zbiornik do miejsca oprdznienia. Kor-
pus zbiornika jest wyposazony w raczki zaréwno z przodu jak
iz tytu.

2.5 Opréznianie zbiornika cieczy

Kanister z wyciekajaca ciecza oprozniac¢ wedtug potrzeb, jednak
przynajmniej raz w roku. Wyciekajaca ciecz, ktora jest bogata w
biogeny wykorzystac jako zrédto azotu do kompostu. To powodu-
je intensyfikacje dziatania kompostu ogrodowego, w szczegolno-
Sci takiego, ktory jest bogaty w wegiel a ubogi w biogeny.
Wyciekajgcej cieczy mozna réwniez uzy¢ jako nawdz do roslin
ozdobnych na podworku i w ogrédku. Bezpieczne proporcje roz-
cienczenia wynosza 1:5. Wyciekajacg ciecz mozna rowniez wyko-
rzystywac w postaci nierozcieniczonej, ale wtedy po zastosowaniu
rejon trzeba ostroznie podlac aby unikng¢ wczesnej rdzy zbozowej.
Nawozenie na jesieni nie jest zalecane aby nie zaktécac przygoto-
wan roslin wieloletnich do zimy. Zalecany czas sktadowania przed
wykorzystaniem jako nawdz wynosi okoto jednego roku. Podczas
sktadowania wyging bakterie powstate w ekskrementach.
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2. Odtaczanie weza spustowego

3. Oproznianie zbiornika



2.6 Czyszczenie kompletneg, suchej toalety
Siedzenie termiczne kompletnej suchej toalety mozna czyscic
uzywajac dowolnych, powszechnych, domowych srodkéw czysz-
czacych. Raz do roku sprawdzi¢ waz spustowy (czes¢ 13) i w ra-
zie koniecznosci wyczysci¢ go. Nie ma koniecznosci czyszczenie
zbiornika toalety podczas oprdzniania go.

3. PROBLEMY JAKIE MOGA WYSTAPIC

3.1 Nieprzyjemne zapachy i wilgo¢
W kompletnej, suchej toalecie nie wystepujag problem z nieprzyjem-
nymi zapachami pod warunkiem, ze jest zainstalowana i uzywana
w poprawny sposob. W przypadku wystepowania nieprzyjemnych
zapachow sprawdzic nastepujace rzeczy:
upewnic sie, ze rura wentylacyjna prowadzaca od toalety do
dachu jest prosta i wystaje nad krawedz dachu. Jesli rura wen-
tylacyjna nie jest prosta lub nie wystaje nad krawedz dachu to
mozna naprawic instalacje lub polepszy¢ wentylacje instalu-
jac oddzielny Wentylator wWyciggowy Biolan lub Wentylator
Wiatrowy Biolan.
system usuwania cieczy dla toalety nie jest zamkniety i ciecz
moze swobodnie sptywac do samego spodu.
uzywanym materiatem speczniajagcym jest Kompost Biolan i
Materiat Speczniajacy do Toalety. Jesli uzyta jest mieszanina
torfuitrocin lub innego gruboziarnistego materiatu osadzaja-
cego to masa kompostowa moze byc¢ upakowana zbyt ciasno.

3.2 Insekty

Najpowszechniejszymi insektami latajgcymi w toaletach kompo-

stujgcych sg komary i muszka owocowa. Uzycie siatki na muchy

nie zapobiegnie przed dostaniem sie tych drobnych insektéw la-

tajacych do kompostu. Jesli insekty tatajace pojawia sie w kom-

poscie:
upewnic sie, ze uzytym materiatem speczniajacym jest kom-
post Biolan i materiat speczniajacy do toalet. Niektore ma-
teriaty osadzajace (np. swieze widry drzew lisciastych) przy-
ciagajac insekty tatajace do kompostu. Kora sosnowa uzyta
wKomposcie Biolan i Materiat Speczniajgcym do Toalet dziata
jak srodek odstraszajacy.
na gore kompostu dodac grubg warstwe materiatu specznia-
jacego.
postepowac tak samo w przypadku jakichkolwiek innych la-
tajacych insektéw w toalecie, uzywajac sprayu opartego na
pyretrum. W celu wyboru odpowiedniego produktu skonsulto-
wac sie z lokalnym centrum ogrodniczym. Powtarzac opryski-
wanie w odstepach co dwa- -trzy dni aby zwalczy¢ nowe poko-
lenia powstajace z jajeczek i larw. Powtarzac opryskiwanie az
do catkowitego wyplenienia insektdw latajgcych.
Upewni¢ sie, ze rura wentylacyjna prowadzaca od toalety do
dachu jest prosta i wystaje nad krawedz dachu. Jesli rura wen-
tylacyjna nie jest prosta lub nie wystaje nad krawedz dachu
to mozna naprawic instalacje lub polepszy¢ wentylacje insta-
lujgc oddzielny Wentylator Wyciggowy Biolan lub Wentylator
Wiatrowy Biolan.

.....

4. 0BROBKA KONCOWA |
WYKORZYSTANIE KOMPOSTU

Odpady z toalety suchej nalezy kompostowac przez co najmniej
rok przed uzyciem jako polepszacz gleby. Kompostowanie moze
odbywac sie wewnatrz urzadzenia, jesli jego uzycie jest na tyle
male, ze masa zdazy sie skompostowac w ciagu roku. Najbez
pieczniej jest przeprowadzic kompostowanie koncowe w od
dzielnym kompostowniku. Do kompostowania koncowego nalezy
uzywac zamknietego urzadzenia, np. kompostownika z pokrywa,
aby woda deszczowa nie wyplukiwala rozpuszczalnych w wodzie
skladnikéw odzywczych. W ciagu okolo roku kompost dojrzewa do
ciemnobrazowej, sypkiej ziemi kompostowej, w ktdrej nie mozna
juz rozpoznac materialdow wyjsciowych, z wyjatkiem wiek szych
kawalkéw drewna. Kompost jest uzywany na posesji jako polep-
szacz gleby dla roslin ozdobnych i krzewéw. W przypadku roslin
jadalnych zaleca sie ponad 2-letnie kompostowanie konco we,
aby wyeliminowac ewentualne patogeny. Plyn przesaczajacy réw-
niez nalezy przechowywac przez rok przed uzyciem jako nawodz.

W celu uzyskania informacji dotyczacych komposto-
wania nalezy skontaktowac sie z lokalnym doradca
do spraw zagospodarowania odpaddw. Wiecej infor-
macji na temat kompostowania i uzycia uryny mozna
znalez¢ na stronie www.biolan.com.

5.UTYLIZACJA PRODUKTU

Uzyte surowce sg przedstawione w postaci listy (patrz strona
44). Utylizowad kazda czes¢ zgodnie z zaleceniami. Postepowac
zawsze zgodnie z instrukcjami regionalnymi i specyficznymi dla
danego punktu zbidrki odpadéw.

l 04 > PE = polietylen
do zbierania odpadéw energetycznych

PE-LD lub utylizacji plastiku
COZ
PP = polipropylen

PE-HD do zbierania odpaddw energetycznych
A lub utylizacji plastiku
COS >
RST = stal nierdzewna
PP

do utylizacji metalu
CO3
Papier

PVC Do utylizacji papieru

Informacje o %warancji

Sucha Toaleta Biolan Komplet jest objeta dwuletnia (2) gwaran-

ga.

1. Gwarancjajest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne
wady materiatowe i wykonawcze. Gwarancja nie obejmuije
zadnych szkéd posrednich.

2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie badz
wymianie uszkodzonych czesci wedtug wtasnego uznania.

3. Jakiekolwiek szkody wynikajgce z niedbatego lub sitowego
obchodzenia sie z urzadzeniem - bedace skutkiem nieprze-
strzegania instrukcji obstugi badz normalnego zuzycia - nie
sq objete niniejsza gwarancja.

W sprawach zwigzanych z gwarancjq nalezy konsultowac sie bez-
posrednio z Biolan Oy.

4 )\

BIOLAN

Biolan Oy
P0O.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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BIOLAN - e
SAUSA TUALETE

Lietotaja rokasgramata

Biolan PakaiSu Sausa Tualete ir uz gridas novietojama
tualetes iekarta nelielai gimenei.

Tas funkcionéSanai nav nepiecieSams tidens un
elektriba, pietiek tikai izmantot sauso maistjumu.

Satura raditajs

Detalu saraksts 49
1. PLANOSANA UN UZSTADISANA 50
Tehniskais raksturojums 50
1.1. PakaiSu Sausas Tualetes novietoSana tualetes telpa 50
1.2. Ventilacijas caurules uzstadisana 50
1.3. Filtrata novadisana 50
2. BIOLAN SAUSAS TULAETES

EKSPLUATACIJA UN APKALPOSANA 51
2.1. Pirms lieto3anas 51
2.2.Sauso pakaisu lietoSana 51
2.3. Tualetes izmanto3ana visu gadu 51
2.4. Tualetes iztukSo3ana 51
2.5 Skidruma tvertnes iztuk&o%ana 51
2.6 PakaiSu Sausas Tualetes tirisana 51
3. IESPEJAMAS PROBLEMAS 52
3.1. Smakas un mitrums 52
3.2 Kukaini 52
4. KOMPQOSTA PECAPSTRADE UN IZMANTOSANA 52
5. IERICES UTILIZACIA 52
Jautajumi par garantiju 52
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Detalu saraksts

Detala | Detalas nosaukums Detalas nr. Materials

1 Tualetes tvertne 17704010 Polietilens

2 Vaks 17704150 Polietiléns

3 Pakaisu konteiners 17704160 Polietilens

4 Pakaisu konteinera vaks 17704170 Polietiléns

5 Termoseédeklis, viras tapinas, 2 gab. 70578500 EPP

6 Stienis 21704190 Teérauds

7 Ritenttis 18704060 Polietiléns

8 Sléggredzens 20070003 Neriiso3ais térauds

9 Ventilacijas caurule 750 mm 28704030 Polietiléns

10 Ventilacijas caurule 600 mm 28704040 Polietilens

11 Elastiga ventilacijas caurule 19704020 Polietiléns

12 Caurules kronsteins 18704050 Polietilens

13 Skidruma aizvadiganas &|itene 28704080 Polietilens

14 Lenka uzmavas savienotajs 28707090 Polietilens

15 Ventilacijas caurules vaks 18710250 Polietilens

Papildus detalam, kas paraditas detalu attéla, kompostésanas tualetes sastava ir ieklauti:
LietoSanas instrukcija Papirs
Dozesanas kausins sausajam maistjumam | 18704100 Polietilens

Rezerves dalu pardo3ana: Biolanshop.eu
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1. PLANOSANA UN UZSTADISANA

Izvéloties Biolan Sausas Tualetes uzstadiSanas vietu, janem
verg, lai tualetes lietoSanai un apkopei batu pietiekami liela pla-
tiba. Ventilacijas caurulei jabat izvaditai bez jebkadiem ltkumiem
caur jumtu virs kores. Filtrats tiek savakts slégta trauka talakai
izmanto3anai vai iztvaicéts iztvaicésanas baseina. Ir ripigi jaiz-
plano cieto tualetes atkritumu talaka apstrade un vietas izvéle,
lai iertces apkalpo3ana notiktu péc iespéjas értak.

Tehniskais raksturojums

+ garums 78 cm, platums 59,4 cm

* sedekla augstums 53 cm

* augstums 85 cm

* svarsap 15kg

* tilpumsap 1401

 ventilacijas caurules aréjais diametrs 75 mm

+ Skidruma aizvadiganas caurules aréjais diametrs 32 mm

1.1. PakaiSu Sausas Tualetes novietosana

tualetes telpa

Uzstadiet Sauso Tualeti uz gridas vertikala stavokli. Izvéloties
iekartas atrasanas vietu, nemiet véra to, ka nepiecieSams iertkot
art ventilaciju un Skidruma aizvadiSanu, ka art atvélet apkopei
nepiecie3amo telpu (attéls ar izmériem 2. lpp. un uzstadianas
pieméri 50. lpp).

1.2, Ventilacijas caurules uzstadiSana

Izvadiet ventilacijas cauruli no tualetes ierices cauri jumtam virs
kores. Caurulei jabat taisnai. Likumi ventilacijas caurulé traucé
ventilacijai, kas darbojas péc gravitacijas principa, ta radot prob-
[émas ar smaku. Samontéjiet ventilacijas cauruli atbilstosi deta-
lu zim&jumam (LV- 4. lpp.) un noblivéjiet caurules izvadu ar jumta
materialam atbilstoSu blivi. Ja nepiecieSams pagarinat ventilaci-
jas cauruli, tad dariet to ar kanalizacijas cauruli (@ 75 mm) vai ar
papildu cauruli, kura tiek pardota ka papildaprikojums.
Problematiskas uzstadiSanas vietas vai ari tad, ja tualete tiek
uzstadita iekStelpas, ventilacijai ieteicams izmantot Biolan No-
stkSanas Ventilatoru vai Biolan V&ja Ventilatoru. Ventilatoru var
iegadaties ka papildu aprikojumu. Ja rodas vajadziba, tad to var
uzstadtt art vélak.

Elastigo ventiléSanas cauruli (11. detala) visvieglak

& ir uzstadit, kad ta ir silta, par izstiepsanas paligli-
dzekli lietojot skrivgriezi. Vajadzibas gadijuma virs-
mas var padarit slidenas, lietojot, pieméram, trauku
mazgasanas lidzekli.

1.3. Filtrata novadiSana

Filtrats no tualetes iekartas tiek izvadits Skidruma savaksanas
trauka vai iztvaicéSanas baseina. UzstadiSanas laika nodroSiniet
nepieciesamo slipumu, lai sekmétu netraucétu skidruma pldsmu
visa lejupcela. Atkariba no uzstadisanas vietas skidrumu var aiz-
vadtt caur kolektoru, aizvadiSanas cauruli, caur sienu vai gridu. Tu-
aletes iekartas gkidruma &|itenes diametrs ir 32 mm. Skidruma
aizvadianai ir piemérotas 32 mm diametra kanalizcijas cauru-
les dalas vai 5|utene. lesakam caurulu vai Slatenes savienoSanai
izmantot savienojuma uzmavas. Izvadot un izolgjot cauruli, ka
art izvietojot kannu vai citu skidro atkritumu apstrades sistému,
janem veéra to iespéjama ekspluatacija ziema. Ja Skidrums tiek
novadits iztvaicéSanas baseing, izveidojiet virs ta jumtinu, kas
aizsarga baseinu no nokrisniem. Smaku neitralizésanai baseina
izmantojiet Biolan Kadru.
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Jebkadi ventilacijas caurules ltkumi kavé dabigo ven-
tilaciju, izraisot smaku un mitruma problémas.

Nenovadiet baribas vielam bagatos skidrumus no tu-
aletes tie3i augsné, jo tas izraisa parmerigu baribas
noslodzi viena augsnes vieta.

Kas ir filtrats?

Lieko Skidrumu, kas atdalas Sausas Tualetes apaksa
un ko neabsorbé sausas tualetes atkritumi, sauc par
filtratu. Tas ir bagats ar baribas vielam, tacu satur art
mikrobus. Tapéc pirms izmantosanas méslojuma to
ieteicams uzglabat apméram gadu. Filtratu art lieliski
var izmantot darza kompostam.

UzstadiSanas piemérs ar Skidruma savak3anas tvertni.
Shematisks attéls.

UzstadiSanas piemérs ar iztvaikoSanas baseinu.
Shematisks attéls.




2. BIOLAN SAUSAS TULAETES
EKSPLUATACIJA UN APKALPOSANA

Lietojiet un apkopiet Sauso Tualeti atbilstoSi instrukcijam. Tas tu-
aletes izmantoSanu un apkop3anu padaris daudz patikamaku.
Sausa Tualete ir paredzéta kompostéjamiem tualetes atkritu-
miem, taja skaita ari tualetes paptram. Nemetiet tualeté neko tadu,
kas varétu apgritinat tualetes atkritumu pécapstradi. Pieméram:
* blvgruZus, higieniskas paketes

* Kimikalijas, kalkus

* mazgasanas lidzekl|us, mazgasanas Gdeni

* sérkocinus, pelnus, izsmékus

2.1. Pirms lietoSanas

leberiet tualetes tvertné apméram piecus centimetrus biezu Bio-
lan PakaiSu Kompostam un Sausajam Tualetém slani. Piepildiet
iznemamo pakaiSu tvertni (3. detala) ar pakaidiem.

2.2, Sauso pakaisu lietoSana

Péc katras tualetes lietosanas reizes ieberiet apméram 2-5 dl
pakaisu (1. attéls). Piemérotu pakaiu izmantoSana ir arkartigi
svariga, lai tualete darbotos pareizi. Més iesakam pakaisiem iz-
mantot Biolan PakaiSus Kompostam un Sausajam Tualetém. Pa-
kaisi Kompostam un Sausajam Tualetém efektivi absorbé sma-
kas un uztur masu irdenu.

2.3. Tualetes izmantoSana visu gadu

Tualeti, kas ir uzstadita siltas telpas, varat izmantot visu gadu.
Sada gadijuma, uzstadot tualeti, nemiet véra ventilacijas un
skidruma aizvadiSanas sistémas siltumizolaciju aukstas telpas.
Parliecinieties ari, vai Skidruma caurule ir novietota pietiekami
slipa lenkt, lai Skidrums caurulé nesasaltu. Tualete, kas uzstadita
aukstas telpas, ziema var sasalt. Tualetes iekarta ir izgatavota no
salizturiga materiala, tapéc sasal3ana to nesaboja.

Tualeti, kas uzstadita aukstas telpas, ziema var izmantot laiku pa
laikam. Iztuk3ojiet Skidruma tvertni, pirms skidrums taja ir sasa-
lis. Ja Skidrums savakts kanna, ta rudent jaiztuk3o, lai izvairitos
no bojajumiem Skidruma sasalSanas dél. Ja pakaisi konteinera ir
mitri, ziema tie var sasalt. Lai pakaiSus lietotu ziema, tie jauzgla-
ba silta vieta.

2.4. Tualetes iztukSoSana

(2.un 3. attéls)

1. Atvienojiet ventilacijas cauruli no vaka (10. detala) un noce-
liet pakaiu tvertni (3. detala).

2. Pagrieziet lenka uzmavas savienotaju (14. detala) uz augsu
un atvienojiet 3kidruma aizvadisanas $|ateni (13. detala).

3. Aizvelciet vai aiznesiet tvertni uz iztukSo3anas vietu. Tvertnes
korpusa priekspusé un aizmuguré ir rokturi parvietosanai.

2.5 Skidruma tvertnes iztukSoSana

IztukSojiet filtrata kannu péc vajadzibas, tomeér vismaz vienu
reizi gada tas jadara obligati. Izmantojiet bartbas vielam bagato
filtreto Skidrumu ka komposta slapekla avotu. Tas ipasi aktivizé
baribas vielam nabadziga un oglekli saturo3a darza komposta
darbibu. Filtréto Skidrumu varat izmantot art pagalma un darza
dekorativo augu méslosanai. Drosa atskaidisanas pakape ir 1:5.
Varat izmantot art neatskaiditu filtratu, bet tad &t platiba péc
méslodanas ir ripigi jasalaista, lai izvairttos no lapu sausplanku-
mainibas. Nav ieteicams méslot rudent, lai netraucétu daudzga-
digo augu gatavo3anos ziemai. leteicamais uzglabaSanas laiks
pirms lietoSanas méslojuma ir apméram viens gads. Uzglabasa-
nas laika skidruma eso3as fekaliju izcelsmes baktérijas iet boja.

2.6 PakaiSu Sausas Tualetes tiriSana

Sausas Tualetes plastmasas dalas un sédekli var mazgat ar vi-
siem parastajiem sadzives mazgasanas lidzekliem. AizvadiSanas
g|atene (13. detala) japarbauda reizi gada un nepiecie3amibas
gadijuma jaiztira. Nav nepiecieSams mazgat tualetes tvertni pec
tas iztuksosanas.

3. Tvertnes iztuk3o3ana.
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3. IESPEJAMAS PROBLEMAS

3.1. Smakas un mitrums

Nekadas smakas problémas Sausaja Tualeté nerodas, ja ta ir uz-

stadita pareizi. Ja smakas problémas pastav, parbaudiet:

- vai ventilacijas caurule, kas izvadita no tualetes iekartas uz
jumtu, ir taisna un stiepjas virs jumta kores. Ja ventilacijas
caurule nav taisna vai art nesniedzas virs jumta kores, izlabo-
jlet Sos defektus vai art pastipriniet ventiléSanu ar (paso Bio-
lan Nosuksanas Ventilatoru vai Biolan Véja Ventilatoru.

- tualetes Skidruma aizvadiSanas sistéma nav aizsprostota un
aizvadamais skidrums brivi plast uz leju.

- par saistvielu ir izmantoti Biolan PakaiSi Kompostam un
Sausajam Tualetém. Ja tiek izmantots, pieméram, kidras un
zagskaidu maistjums vai kadi citi smalkas struktdras pakaisi,
komposta masa var bit saspiesta parak blivi.

3.2 Kukaini

Kompostésanas tualetés biezak izplatitie kukaini ir mazie sénu
odi, auglu musinas utt. Lietojot moskitu tiklu, nevar novérst so
stko musinu iekliSanu komposta. Ja komposta paradas musas:

- parliecinieties, ka pakaiSiem esat lietojusi Biolan PakaiSus
Kompostam un Sausajam Tualetém. DaZi pakaisi (piem., svai-
gas lapu koku skaidas) kompostam pievilina mu3as. Turpreti
priezu mizas, ko satur Biolan PakaiSi Kompostam un Sausa-
jam Tualetém, darbojas ka musinu atbaidisanas lidzeklis;

- parberiet kompostam biezu pakaisu kartu;

- izniciniet tualetes telpa lidojoSos kukainus ar izsmidzinamu
insekticidu, kura aktiva viela ir piretrins. Lai izvélétos parei-
zo [idzekli, jautajiet padomu darzkopibas veikala personalam.
Atkartojiet apsmidzinasanu tris Cetras reizes ar divu dienu
intervaly, lai iznicinatu musu jaunas paaudzes, kas izskilas no
olinamun kapuriem. Atkartojiet So darbibu tik ilgi, kamér vairs
nav redzami lidojo3i kukaini;

- parbaudiet, vai ventilacijas caurule, kas ved no tualetes iekar-
tas uz jumtuy, ir taisna un stiepjas virs jumta kores. Ja venti-
lacijas caurule nav taisna vai art nesniedzas virs jumta kores,
izlabojiet Sos defektus vai ari pastipriniet ventilésanu ar 1pa-
So Biolan Nosuksanas Ventilatoru vai Biolan Veja Ventilatoru;

- janepieciesams, iztukSojiet un mazgajiet tualeti.

4. KOMPOSTA PECAPSTRADE UN
IZMANTOSANA

Sausas tualetes atkritumiir jakomposte vismaz vienu gadu pirms
to izmantoSanas ka augsnes uzlabotaju. Kompostesana var no
tikt ierices iekSpuse, ja lietosana ir tik neliela, ka masa gada laika
paspej komposteties. Drosak ir veikt peckompostesanu atsevis
ka komposta. Peckompostesanai jaizmanto slegta ierice, pieme
ram, kompostetajs ar vaku, lai lietus udens nenoskalotu udeni
Skisto3as baribas vielas. Apmeram gada laika komposts nogata
vojas lidz tumsi brunai, drupenai komposta zemei, kura vairs ne
var atskirt sakotnejos materialus, iznemot lielakus koka gabalus.
Kompostu izmanto ipasuma ka augsnes uzlabotaju dekorativiem
augiem un krumiem. Lietojot edamajiem augiem, ieteicams veikt
vairak neka 2 gadu peckompostesanu, lai iznicinatu iespejamos
patogenus. Filtracijas Skidrumu ari jauzglaba vienu gadu pirms
izmantosanas ka meslojumu.

Pie vietéja atkritumu apsaimnieko3anas konsultanta
noskaidrojiet noteikumus, kas saistiti ar komposteé-
ganu. Papildu informacija par kompostésanu un urina
izmantoSanu atrodama www.biolan.com.
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5. IERICES UTILIZACUA

Materials, no ka izgatavota detala, ir redzams detalu saraksta
(49. lpp.). Utilizjiet katru detalu atbilsto3i tas materialam. Vien-
mer ieverojiet regionalos un attieciga savakSanas punkta nora-
dijumus.

e
04

CH

PE-LD
Y
02

o

PE-HD

Y
05
PP

PE = polietiléns
uz energijas atkritumu vai
plastmasas savaksanas punktu

PP = polipropilens
uz energijas atkritumu vai
plastmasas savaksanas punktu

o
&

CH

PVC

NT = neriiséjoss térauds
uz metala atkritumu savaksanas punktu

Papirs
uz makulatlras savaksanas punktu

Jautajumi par garantiju

Biolan Sausajai Tualetei ir divu (2) gadu garantija.

1. Garantija ir spéka no pirkSanas datuma un attiecas uz iespé-
jamiem materialu un izgatavosanas defektiem. Garantija ne-
attiecas uz jebkadiem netieSiem bojajumiem.

2. Biolan Oy patur tiesibas péc saviem ieskatiem izlemt par bo-
jatu detalu remontu vai mainu.

3. Sigarantija neattiecas uz jebkadiem bojajumiem, ko izraist-
jusi pavirsa ierices lieto%ana vai lietosana, piemeérojot par-
meértgu speku, ka art 5is lietosanas instrukcijas neievérosana
vai lerices parasta nolietoSanas.

Jautajumos, kas saistiti ar garantiju, [0dzam sazinaties pa tieSo

ar Biolan Oy.

BIOLAN

Biolan Oy
P0O.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi




BIOLAN Igsaugokite naudojimo instrukcijal
SAUSASIS TUALETAS , KOMPLET"

Naudojimo instrukcija

Sausasis tualetas ,Biolan Komplet” - tai 1-6 Zmonéms
skirtas tualetas, statomas tiesiog ant grindy.

Norint juo naudotis nereikalingas vanduo ar elektros
energijos tiekimas; pakanka tik jpilti uzpilda.

Contents

Sudedamosios dalys 54
1. PLANAVIMAS IR MONTAVIMAS 55
Techniniai duomenys 55
1.1 Komplet" sausojo tualeto montavimas jam skirtoje vietoje 55
1.2 Ventiliacijos vamzdZio montavimas 55
1.3 Neabsorbuoto skyscio nuleidimas 55
2.SAUSOJO TUALETO ,BIOLAN

KOMPLET" NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA 56
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Su garantija susije klausimai 57
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Sudedamosios dalys

Sudedamo- | Dalies pavadinimas Dalies Nr. MedZiaga

sios dalys

1 Tualeto bakas 17704010 |PE

2 Dangtis 17704150 |PE

3 UZpildo konteineris 17704160 | PE

4 UZpildo konteinerio dangtis 17704170 | PE

5 Siluminé sédyné, Zarnyriniai varztai, 2 vnt. 70578500 | EPP

6 Strypas 21704190 | Plienas

7 Ratukas 18704060 |PE

8 Blokavimo Ziedas 20070003 | RST

9 Ventiliacijos vamzdis 750 mm 28704030 |PE

10 Ventiliacijos vamzdis 600 mm 28704040 |PE

11 Lankstus ventiliacijos vamzdis 19704020 | PE

12 VamzdZio laikytuvas 18704050 |PE

13 Skyscio isleidimo vamzdis 28704080 |PE

14 Kampiné movos jungtis 28707090 | PE

15 Ventiliacijos vamzdZio gaubtelis 18710250 | PE

Be paveikslélyje parodyty sudedamyjy daliy prie sausojo ,Komplet” tualeto pridedama:
Naudotojo vadovas Popierius
Dozavimo kibiras 18704100 |PE

Atsarginiu daliu pardavimas: Biolanshop.eu
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1. PLANAVIMAS IR MONTAVIMAS

Parenkant tinkama vieta ,Biolan Komplet” sausajam tualetui ir
ji montuojant batina palikti pakankamai vietos juo naudotis ir jo
prieziurai; ventiliacijos vamzdis be jokiy sulenkimy turi bati nu-
vestas per stoga virs kraigo. Skystis turi bati surenkamas j uz-
darg baka vélesniam panaudojimui arba naudojant garinimo inda.
Tualeto kietyjy atlieky apdorojimas taip pat turi bati kruops¢iai
suplanuotas, kad jrenginj baty galima lengviau aptarnauti.

Techniniai duomenys

ilgis 78 cm, plotis 59,4 cm, sédynés aukstis 53 cm
aukstis 85 cm

svoris apie 15 kg - tiris apie 140 |

iSorinis ventiliacijos vamzdZio skersmuo 75 mm
iSorinis skyscio iSleidimo vamzdZio skersmuo 32 mm

1.1 ,Komplet” sausojo tualeto montavimas
jam skirtoje vietoje

Komplet” sausajj tualeta montuokite lygioje vietoje ant grindy.
Parenkant vieta jrenginiui, reikia atsizvelgti j ventiliacijai reikalin-
ga vieta, skystiy iSleidimo sistema ir jrenginio prieZidra (Zr. ma-
tmeny bréZinius 2 psl. ir jrengimo pavyzdZius 55 psl.).

1.2 Ventiliacijos vamzdzio montavimas
Ventiliacijos vamzdis i5 tualeto patalpos be jokiy sulenkimy turi
biti nuvestas per stogg virs kraigo. Sulenkus ventiliacijos vamzdj
trukdoma natdraliai ventiliacijai, dél to kyla problemy dél kvapo.
Prijunkite ventiliacijos vamzdj taip, kaip parodyta iSsamiajame
bréZinyje 4 psl. ir uzsandarinkite, naudodami stogy dangoms tin-
kama sandariklj. Prireikus pailginkite ventiliacijos vamzdj 75 mm
skersmens nutekamuoju vamzdZiu arba vamzdziy dalimis, par-
duodamomis kaip atsarginés tualeto dalys. Esant sudétingoms
situacijoms arba tualeta montuojant gyvenamosiose patalpose,
rekomenduojama, kad ventiliacija bty uZtikrinta naudojant ats-
kirg ,Biolan Exhaust” ventiliatoriy arba ,Biolan Wind" ventiliato-
riy. I8leidimo ventiliatoriy galima pasirinkti kaip prieda arba vé-
liau jrengti papildomai, jei pasirodys reikalinga.

Lanksty ventiliacijos vamzdj (11 dalis) lengviausia

& montuoti tuomet, kai jis Siltas, jtempimui naudojant
atsuktuva. Prireikus pavir8ius galima padaryti sli-
dZius naudojant, pvz, indy plovimo skystj.

1.3 Neabsorbuoto skyscio nuleidimas

IS tualeto jrenginio neabsorbuotg skystj reikia nukreiptij skyscio
baka arba garinimo indg.Montuojant reikia palikti reikiama nuoly-
dj, kad skystis galéty laisvai nutekeéti iki pat kanalizacijos vamz-
dZio. Pagal montavimo vietg iSvedimas gali bati padaromas kaip
kolektorius arba kaip vamzdis, iSvedamas per sieng ar grindis.

Tualeto jrenginio skyscio iSleidimo Zarnos skersmuo yra 32 mm.
Kolektoriaus vamzdZio dalys arba 32 mm skersmens Zarna yra
tinkama skysciui isleisti. Ties vamzdZio ar Zarnos sujungimo vieta
rekomenduojama naudoti jungiamaja mova. Tiesdami neabsor-
buoto skyscio isleidimo vamzdj ir parinkdami vieta kanistrui bei jj
izoliuodami atkreipkite démesj j galima naudojima Ziema.

Jeigu nukreipsite skystj j garinimo inda, uzdékite vir8 indo nuo
apipylimo apsaugantj dangtj. Kvapams inde neutralizuoti naudo-
kite priemone ,Biolan” durpés.

N
Sulenkus ventiliacijos vamzdj trukdoma natdraliai
ventiliacijai, dél to kyla problemy dél kvapo ir dré-
gmes.

Skysciams su daug maistingyjy medZiagy neturi bati
leidZiama patekti j dirvoZemj, nes dél jy atsiranda itin
koncentruota maistingyjy medziagy apkrova.

Kas yra neabsorbuotas skystis?

Skyscio perteklius sausojo tualeto apacioje, kuris
nebuvo absorbuotas tualeto atlieky, vadinamas ne-
absorbuotu skysciu. Sis skystis turi daug maistingyjy
medZiagy, taciau jame yra mikroby. Taigi, jj rekomen-
duojama laikyti sandariai apie metus ir tik tuomet
naudoti kaip trasas. Neabsorbuotas skystis taip pat
gali bati puikiai naudojamas pradedant kompostuoti
darZo komposta. )

Jrengimo pavyzdys su skys¢iy surinkimo rezervuaru
(paveiksliukas yra tik nurodomasis)

-

Jrengimo pavyzdys su garinimo indu
(paveiksliukas yra tik nurodomasis)
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2.SAUSOJO TUALETO BIOLAN
KOMPLET" NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

Sausojo tualeto naudojamas ir priZidrimas pagal Sias instrukcijas
uztikrins malonesne patirtj.

Sausasis ,Komplet” tualetas yra kompostavimui skirtas tualetas,
taip pat naudojantis tualetinj popieriy. | ji nemeskite ir nepilkite
nieko, kas galéty trukdyti apdoroti tualeto atliekas, pavyzdziui:

*  Siuksliy, higieniniy jkloty

* cheminiy medziagy, kalkiy

* detergenty, skalbimo vandens

* degtuky, peleny, cigareciy nuoriky

2.1 Pries naudodami
Tualeto bako apacioje jpilkite 5 cm storio sluoksnj ,Biolan Com-
post” ir tualeto uZpildo medZiagos. Nuimama uzpildo konteinerj
(3 dalis) pripildykite uZpildo.

2.2 Uzpildo naudojimas

Kaskart po tualeto naudojimo jdékite 0,2-0,5 litro uZpildo medzia-
gos (pav. 1). Batina naudoti tinkama uZpilda, kad tualetas tinkamai
veikty. Kaip pakratus rekomenduojame naudoti Biolan" kompos-
tas ir tualeto uZpildg medziaga. Kompostas ir tualeto uzpildas
efektyviai absorbuoja kvapus, o tualeto kompostas islieka purus.

2.3 Naudojimasis tualetu iStisus metus

Siltoje vietoje sumontuotu tualetu galima naudotis iStisus metus.
Saltose patalpose reikia atsizvelgti j ventiliacijos ir skyscio iSlei-
dimo sistemy Silumine izoliacija. Taip pat pasirtpinkite pakanka-
mu nuolydZiu, kad skystis vamzdZiuose neuzsalty.

Saltoje vietoje jmontuotas tualetas ¥iemos metu gali u¥%alti. Tu-
aleto jrenginys pagamintas i5 neuzsglantio polietileno, taigi dél
SalCio jis nesugenda. Ziema Saltoje vietoje jmontuotu tualetu
galima naudotis retkarciais. IStustinkite skyscio baka, kol skystis
jame neuZz3alo. Jei kanistre prisirenka skyscio, jj batina iStustinti
rudenj, kad tualetas nesugesty dél uz3alusio skyscio.

JeiuZpildas konteineryje yra drégnas, Ziemos metu jis gali uz3alti.
UZpildo medZiaga laikykite sausoje vietoje, kad naudotumeétes
Ziemos laikotarpiu.

2.4 Tualeto iStustinimas

(2ir 3 pav)

1. Atjunkite ventiliacijos anga (21 dalis) nuo virsaus ir pakelki-
te uZpildo rezervuara (3 dalis) j Sona.

2. Atlenkite kertinés jvorés jungtj (14 dalis) ir atjunkite skyscio
iSleidimo vamzdj (13 dalis).

3. Vilkite arba nuneskite baka j iStustinimui skirta vieta. Bako
korpuso priekyje ir gale yra pritvirtintos rankenélés.

2.5 Skyscio bako iStustinimas

Prireikus iStustinkite neabsorbuoto skyscio kanistra, taciau ne
reCiau kaip bent karta per metus. Panaudokite skystj, kuriame
gausu maistingy medziagy, kaip azoto 3altinj kompostui. Tai su-
stiprina sodo komposto poveikj, kuriame savaime yra maZzai azo-
to, tatiau daug anglies.

Neabsorbuota skystj taip pat galima naudoti kaip trasas dekora-
tyviniams augalams kieme ar sode. Saugus skiedimo santykis yra
1.5. Taip pat galima naudoti neskiestg neabsorbuotg skystj, taciau
tuomet plota reikia kruopsciai palaistyti, kad neatsirasty parazity.

Tresti rudenj nerekomenduojama, kad nebity pakenkta daugia-
meciy augaly pasiruosimui Ziemai. Rekomenduojamas laikymo
laikas pries trasy naudojima yra mazdaug vieneri metai. Laikymo
metu ekskrementy bakterijos skystyje mirs.

2.6 Sausojo ,Komplet” tualeto valymas

Sausojo ,Komplet” tualeto Silumine sédyne galima valyti naudo-
jant jprastas buitines valymo priemones. Skyscio iSleidimo vamz-
dis (13 dalis) turi bati tikrinamas karta per metus, o prireikus
iSvalomas. Tustinant tualeto baka jo plauti nebdtina.
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3. GALINCIOS KILTI PROBLEMOS

3.1 Kvapai ir drégmé

Sausajame ,Komplet” tualete nekyla problemy dél kvapo, jei jis

tinkamai montuojamas ir naudojamas. I3kilus problemy dél kva-

po patikrinkite:

- ar ventiliacijos vamzdis nuo tualeto jrenginio iki stogo yra tie-
sus ir i8sikiSa virs stogo kraigo. Jei ventiliacijos vamzdis néra
tiesus arba neiSsikisa virs stogo kraigo, reikéty pakoreguoti
sumontavimg arba pagerinti ventiliacija jrengiant atskirg ,Bi-
olan Exhaust” ventiliatoriy arba ,Biolan Wind" ventiliatoriy.
ar neuzblokuota tualeto skyscio isleidimo sistema, o skystis
gali laisvai prateketi iki pat apacios.
ar naudojamas uZpildas yra ,Biolan" kompostas ir tualeto uz-
pildo medZiaga. Jei naudojamas durpiy ir medienos drozliy
misinys ar kitoks smulkus pakratas, gali bati, kad komposto
mase yra per stipriai suspausta.

3.2 Vabzdziai

DaZniausiai kompostavimo tualetuose atsirandancios muselés

yra maZzi grybeliniai ma3alai, vaisinés musés ir kt. Naudodami tin-

klelj nuo uody neiSvengsite Siy smulkiy museliy patekimo j kom-
posta. Jei komposte atsirasty museliy:

- Jsitikinkite, ar naudojamas uZzpildas yra ,Biolan” kompostas
ir tualeto uZpildo medZiaga. Kai kurie pakratai (pvz, SvieZios
lapuotiy medZiy skiedros) prie komposto pritraukia muses.
Taciau komposte ,Biolan” kompostas ir tualeto uZpildo me-
dZiagoje naudojama pusies Zievé veikia kaip repelentas.
ant komposto viraus uZpilkite storg uZpildo sluoksnj.

Jei norite atsikratyti skraidanciy vabzdZiy tualete, naudokite
piretrino pagrindu pagaminta purskala. Dél tinkamy priemo-
niy pasitarkite su sodo ir darZo prekiy parduotuvés konsultan-
tu. Purkskite tris ar keturis kartus kas dvi dienas, kad sunai-
kintuméte i$ kiausinéliy ir lervy besiritancias naujas museliy
kartas. Purksite tol, kol nebeaptiksite skraidanciy vabzdziy.
patikrinkite, ar ventiliacijos vamzdis nuo tualeto jrenginio iki
stogo yra tiesus ir iSsikiSa virs stogo kraigo. Jei ventiliacijos
vamzdis néra tiesus arba neiSsikisa virs stogo kraigo, reike-
ty pakoreguoti sumontavimg arba pagerinti ventiliacija jren-
giant atskirg ,Biolan Exhaust” ventiliatoriy arba ,Biolan Wind"
ventiliatoriy.

prireikus iStustinkite i8 iSplaukite tualeta.

4. KOMPOSTO POAPDOROJIMAS IR
NAUDOIJIMAS

Sausosios tualeto atliekos turi buti kompostuojamos bent vie
nerius metus prieS naudojant jas kaip dirvoZemio gerinimo prie
mone. Kompostavimas gali vykti irenginio viduje, jei naudojimas
yra toks mazas, kad mase speja susikompostuoti per metus. Sau
giausia yra atlikti papildoma kompostavima atskirame kompos
te. Papildomam kompostavimui reikia naudoti uZdara irengini,
pavyzdziui, kompostine su dangciu, tokia kaip ,Biolan Sodo kom
postine” arba ,Biolan Sodybos kompostine”, kad lietaus vanduo
neiSplautu vandenyje tirpiu maistiniu medzZiagu. MaZzdaug per
metus kompostas subresta iki tamsiai rudos, trupines kompos
tines Zemes, kurioje nebematyti pradines medZziagos, isskyrus di
desnes medienos skiedras. Kompostas naudojamas sklype kaip
dirvoZemio gerinimo priemone, pavyzdZiui, dekoratyviniams au
galams ir krumams. Naudojant komposta valgomiems augalams,
rekomenduojama daugiau nei 2 metu papildomas kompostavi
mas, kad butu pa3alinti galimi patogenai. Taip pat ir filtrata reikia
laikyti vienerius metus pries naudojant ji kaip trasa.

Dél kompostavimo reglamenty pasitarkite su vieti-

niu pataréju atlieky klausimais. ISsamesnés informa-
A cijos apie kompostavima ir Slapimo panaudojima ies-

kokite interneto svetainéje adresu www.biolan.com.

5. GAMINIO LIKVIDAVIMAS

Naudojamos Zaliavos apraomos sarade (Zr. 54 psl.). Naudokites
jomis kaip nurodyta. Visada laikykités 3alyje ir surinkimo vietose
galiojanciy instrukcijy.

A PE - polietilenas
l O4| > surenkamas energijai i$ atlieky

gaminti arba plastikui perdirbti
PE-LD

Q PP - polipropilenas

L Q surenkamas energijai

PE-HD iS atlieky gaminti arba plastikui perdirbti

8%

&SQ RST - nertdijantis plienas
metalui perdirbti

PP

\ 03 Popierius
L & popieriui perdirbti

PVC

Su garantija susije klausimai

,Biolan Komplet" sausajam tualetui suteikiama dveju (2) metu

garantija.

1. Garantija galioja nuo jsigijimo datos ir apdraudZia nuo galimy
medziagy ir gamybos defekty. Garantija nepadengia jokio
netiesioginio apgadinimo.

2. Kompanija ,Biolan Oy" pasilieka teise nuspresti dél sugadin-
ty daliy remonto ar keitimo savo nuoZidra.

3. Sigarantija nepadengia jokiy apgadinimy, atsiradusiy dél ne-
ripestingo naudojimosi jrenginiu, dél naudojimosi instrukci-
jy nesilaikymo ar jprasto nusidévéjimo.

Su garantija susijusiais klausimais kreipkités tiesiogiai j ,Biolan
Oy".

BIOLAN

Biolan Oy
PO.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
info@biolan.fi
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BIOLAN CoxpaHuTte naHHylo'
CYXOU TYANET

UHCTpYKUMA
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MNMepeueHb pgetaneun

Kowmno- | HanmeHoBaHme Homep MaTepuan

HEHT netanm
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2 Kpbiwka 6aka 17704150 | MNonuatunex
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1. MMTAHUWPOBAHUE U YCTAHOBKA

Mpu ctpouTenscTee 1 pasmelleHmnn Cyxoro Tyaneta Biolan
cnegyeT yuuTbiBaTh OOCTATOYHbIE pa3Mepbl MOMELLEHUA C
TOYKM 3pPEHMA MONb30BaHNA TyaneToM U ero o6ey>XmBaHuA,
a TakXXe BepTMKanbHOE BblBeAEHNE BEHTUNALMOHHOW TPYyObI
CKBO3b KPOB/IKO HA BbICOTY Bblle KOHbKA Kpbiwn. Gunbtpat
MOXHO cobvpaTb B 3aKpbITyl0 EMKOCTb Af1A fasibHenwWwero
MCNOJIb30BaHMA UM UCNApATb B UCMAPUTENBHOM BacceliHe.
Takoke cnenyeT cniaHMpoBaThb CNOCO6 M MeCTO nocnenyto-
Lwer 06paboTKM TBEPAbIX OTXOAOB ANA TOro, YTtobbl 06Cny-
XXMBaHWeE TyaneTta npoxoamnno 6e3 NUWHKX X/10MNOoT.

TexHU4YecKune gaHHble

*  AnuvHa 78 cM, wupuHa 59,4 cm

* BbICOTa cuaeHbA 53 cm

» BblcoTa 85 cM - Bec okono 15 kr

+ 06BbEM okoso 140 n

*  BHELWHWN gmameTp BEHTUNALNOHHON TPYyObl 75 MM
*  BHELHWUA anaMeTp OPEHAKHOrO WwiaHra 32 MM

1.1 PasmeweHue Cyxoro Tyanerta Biolan B
nomelleHum y6opHou

YctaHoBuTe Cyxon TyaneTt Ha non ybopHOWM CTPOro B ropu-
30HTaNbHOM MOMIOXEHUN. Y4uTbIBaWiTe Npu BblIbOpe mMecTa
ONA yCTpOMCTBA OpraHn3aumio BEHTUNALMM U OTBEeAEeHMWA
XKMOKOCTK, a TakXKe MPOCTPaHCTBO, Heobxoammoe AnA npo-
BegeHuA obcnyxusaHuA Tyaneta (PucyHok ¢ pasvepamu
CTp. 2 N NpUMepbl YCTaHOBKM CTp. 60).

1.2 YcTaHOBKa BEHTUIALUMOHHOMN TPYOGbl

BbiBegnte BeHTUNAUMOHHYO Tpyby OT TyaneTHOro ycTpomn-
CTBa BEPTUKAIbHO Ha BbICOTY Bbille KOHbKa KpbIwu. N3rnbol
B BEHTUNALMOHHOW Tpybe MeLatoT eCTECTBEHHOMY BO34YyXO-
o6MeHy 1 cospatoT npobnembl ¢ 3anaxom. Cobepnte BEHTU-
NAUMOHHYIO TPyBy MO PUCYHKY C MEepeYHeM aeTanen Ha CTp.
RU-4 n 3arepmeTunsnpyliTe oTBepCcTME B Kpbllle NOAXOAA-
LM OS1A KPOBMW repMeTMKOM. YAJMHUTE no Heobxoammo-
CTW BEHTUNALMOHHYIO TPYOy KaHannsaumoHHON Tpy6on Au-
ameTpoM 75 MM UM UMELWMMNCA B MPOAAXKe 3anacHbIMu
YyacTAMM TyaneTa.

B cno>kHbIX MecTax pasmeLleHva Unn B criyyae, ecnu Tyanet
yCcTaHaBMBaETCA B >XWJbIX MOMELLEHNAX, PeKoMeHayeTcA
obecneynTb BEHTUNAUMIO TyaneTa OTAeNbHbIM BbITAXHbLIM
BenTunAaTopom Biolan nnu BetpAHbiM BeHTunAaTopom Biolan.
BeHTUNATOP MOXXHO NPMOBPECTM B Ka4ecTBe AOMNONHUTENb-
Horo o6opyaoBaHNA 1 ero Tak>Xe MOXHO YCTaHOBUTb NpU He-
06X0AMMOCTH NO3Xe.

BCEro yctaHaBnMBaTb Ha MECTO B TenJe, UCnosb-
3yA AnA pactAarmBaHna oTBEPTKY. [pn Heobxo-
OVMOCTM NOBEPXHOCTU MOXHO caenatb 6onee
CKOJIb3KMMU, HanpmmMep, ¢ NOMOLLbIO CpeacTea anl
MbITbA NOCYAbI.

2 MbKyo BEHTUNALMOHHYIO TpyOy (aeTtanb 11) nery

1.3 OTBeaeHue hunbTpaTa

®unbTpaTt BbIBOOUTCA U3 TyaNeTHOro yCTPOMCTBA B EMKOCTb
OnA céopa XXMAKUX OTXOA0B UKW B UCNapuTesbHbIn 6accerH.
Mpu ycTaHoBKe crieayeT yY4ecTb AOCTATOUHbIA HAKIIOH, YTO-
6bl XXMOKOCTb CaMOTEKOM 6eCnpenATCTBEHHO CTeKana BHU3.
B 3aBMCMMOCTU OT 06BbEKTA, BbIBOA, Hapy>Xy MOXHO MPOun3-
BECTW NMMbO NpoBefAeHNEM KaHannsaumm, Nnbo BbiBeAeHNEM
TPy6bl HAPYXy CKBO3b CTEHY Mnu non. AnameTp ApeHaxHo-
ro waHra TyaneTHoro yctponcrtea 32 mm. [InA BbiBeAeHUA
XXMAKOCTU NoaxoAAT AeTany KaHanusaunoHHoW Tpy6bl ana-
mMeTpoMm 32 cM unu wnaxr. B mectax coegmHeHnA Tpy6bl nnu
lnaHra peKoMeHAyeTCA WCMNOob30BaTb COEAMHUTESIbHbIE
My Thl. [py BbIBEAEHUM U U30MALMM OPEHAXKHON TPyObI, a
Tak>xe npu pasmeLLeHNn KaHUCTPbI UV Opyron CUCTeMbI 06-
paboTKM >XXMOKMX OTXOO0B criegyeT y4uTbiBaTb UX BO3MOX-
HYIO 3KCMJlyaTaumio B 3uMHee BpemA roga. Ecnu xngkoctb
BbIBOAMTCA B UCMNApPUTENbHbIA 6accerH, caenanTte Hag HUM
HaBec OT AoXAadA. Vicnonb3ynTte B ucnaputesbHoMm 6accenHe
HaTypaneHbih Topdh Biolan gna HenTpanusaumm 3anaxos.

60

4 N\
Jlto6ble n3rnbbl TPpyObl MPENATCTBYIOT €CTECTBEH-
HOW BEHTUMIALUN N NPUBOLAT K NOABMEHMIO 3anaxal
1 NOBbILLIEHHOW BNIaYXHOCTW.

He BbiBOAMTE GoraTtyio NUTaTeNbHbIMM Belle-
CTBaM XWUAKOCTb M3 TyaneTa NPAMO B MOYBY,
MOCKOJIbKY 3TO BbI3bIBAET YPE3MEPHYIO TOHEUHYIO
neperpysKy noyebl.

Yr1o Takoe cpunbtpat?

OTpenseman co oHa Cyxoro TyaneTa, HeBnmTas-
wanAcA B yOOpHble 0TX0Abl U3MULIHAA XWUAKOCTb
HasblBaeTcA oTdhunbTpaToM. XKuakoctb 6oraTta nu
TaTenbHbIMW BelecTBamMm, HO COAEPXKUT MUKPOObI
[MoaTomy pekomeHayeTcA AaTh e OTCTOATLCA B
TeyeHue roga, npexae 4em 1crnonb3oBaThb B Ka-
yecTBe ynobpeHna. dunbTpaT ABNAETCA TakxXe OT
JINYHBIM aKTMBU3ATOPOM AJ1F Ca40BOro KOMMOCTA.

\- J

Mpumep ycTaHOBKM C UCNONb30BaHUEM EMKOCTH ANA
c6opa XXUAKOCTU PNCYHOK CXeMaTUYHbIN

.

Mpumep ycTaHOBKMU C UCNONIb30BaHUEM UCMAaPUTESIbHOIO
6accenHa PucyHok cxemaTuyHbIA




2. SKCIUTYATAUNA U
OBCJTYXXUBAHUE CYXOI'oO
TYAJIETA BIOLAN

Monbayritecb Cyxum Tyanetom Biolan 1 npoussBogute ero
obcny>XuBaHne B COOTBETCTBUMM C UHCTPyKUMAMW. Toraa u
nonb3oBaTbCcA TyanetoM, U obcnyxusaTb ero 6ygoeT npu-
ATHO. Cyxon TyaneT npegHasHayeH ANA KOMMOCTUPYEMbIX
y6OpHbLIX 0TXOA0B, TO €CTb TaKXe W AnA TyaneTHon bymaru.
He knagnte B TyaneTt HUYero, 4TO MOXeT nomeLlaTb nocne-
aytoLen nepepaboTke yOOpHbIX OTXOA0B, Kak Hanpuvep:

*  Mycop, T’MrMeHn4eckmne NpoKIaaku
*  XMMUKaTbl, U3BECTb

+ MoloLMe CPeacTBa, CTOYHYH BoOy
*  CNWUYKK, nenen, TabayHble OKYPKM

2.1 Nepepn HayanIoOM UCNOJIb30BaHUA

YnoxuTe Ha gHO komnocTepa cnon Cmecn gna Komnocra u
TyaneTta Biolan TonwmHom okono nAT1 caHTumeTpoB. Hanon-
HUTE CYXOW CMEChI0o OTAeNAeMbI 6a40K AnA cmecu (aetanb 3).

2.2 Ucnonb3oBaHWe Cyxoin cmecu

OobasnAnte cyxon cmecu npumepHo 200-500 mn nocne
Kaxkgoro noceuweHnAa (cpoto 1). MNMpumeHeHne noaxopAllen
KOMMOCTHO CMECK NepBOCTEMNEHHO BaXXHO AJ1A NpaBUbHOM
paboTbl Tyaneta. Mbl peKoMeHayeM NPYMEHATb B Ka4yecTBe
cyxon cmecn Cmecb anAa Komnocta n Tyaneta Biolan. Cmecb
onAa Komnocta n Tyaneta Biolan aghdekTnBHO cBA3bIBAET
3anax 1 ocTaBfAET Maccy pbIX/ION.

2.3 Kpyrnoroau4yHoe nosib3oBaHue TyasneTom

TyaneTtom, yCTaHOBMIEHHbIM B OTanjMBaeMOM MOMELLEHUN,
MOXHO MOJIb30BaThCA KPyrnbli rod. Mo3aboTbTecb B 3TOM
cflyyae Ha 3Tane yCTaHOBKM TyaneTa O TenjoM3onAaumm BeH-
TUIALMM 1 OpeHaxa Ha y4acTKax, HaXOA4ALWMXCA B XONOAHbIX
NOMeLLEeHNAX. YUTUTE TakxXe OOCTAaTOUHbIA HaK/IOH ApeHax-
HOWM TPYO6bI, YTOOLI XXNOKOCTb B Tpy6e He 3amépana.

TyaneT, yCTaHOBMEHHbIA B HEOTan/IMBaeMOM MOMELLEHUN,
3VIMOV MOXET 3aMep3HyTb. TyaneTHoe YCTPOMCTBO N3roToB-
NTEHO M3 MOPO30YCTOMYMBBIX MaTepuanos, NO3TOMy 3amo-
paxkmpaHvue He noBpeauT ero. TyaneToMm, pacnosioXXeHHbIM
B XOJIOOHbIX MOMELLEHMAX, MOXHO MU3peaKa nonb3oBaThcA B
TeyeHune 31Mbl. ONOpPOXKHNTE EMKOCTb AJ1A XXMAKUX OTXOAO0B,
npexmae Yem XXMOKOCTb B Hel 3aMEP3HeT.

Ecnun »xxupkne otxoabl cobmpatoTcA B KAHUCTPY, €€ Onopox-
HAIOT OCEeHblo, Y4TOObI MOPO3 He MpuunHUN yulepba. Ecnu
CMeCb, HaX0AAWAACA B EMKOCTU AJ1A CyXON CMecH, BriaXkHas,
OHa MOXET 3aMep3HyTb 3UMOW. XpaHuTe CyXylo CMeCb B Té-
N0M nomMelleHnn onAa ncnosib3oBaHnA B 3UMHeEe BpeMA.

2.4 Onopo)xHeHue Tyanerta

(Poto 21 3)

1.  OTcoeguHWUTE BEHTUNALMOHHYIO TPYOY OT KpbIWKK (Ae-
Tanb 10) n oTcTaBbTe 6AYOK AIA CyXOW CMecu (oeTanb
3) B CTOpPOHY.

2. TMoBepHuTe NOBOPOTHYIO MydTY (AeTanb 14) BBEPX 1 OT-
CcoeanHNTEe OpeHaXkHbIN WnaHr (geTtanb 13).

3. Ortrawmre nm otHecuTe 6aK K MECTY OMOPOXXHEHWA.

Cnepeaun 1 c3agun kopnyca 6aka HaxogATCcA pyyku ona
nepeHoCcKu.

3. Onopo>xHeHne 6aka.
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2.5 Onopo)xHeHne éMKoCcTu AnA co6opa
XXNAKUX OTXOA0B

KaHucTpy ¢ mnbTpaTomM ONOPOXHAIOT N0 Mepe Heobxoau-
MOCTM, HO He pexke odHoro pasa B rog. Micnonb3ynte nuta-
TenbHYO UNbTPaT B KAYEeCTBE MCTOYHUKA a30Ta ANA KOM-
nocta. OH 0CO6EHHO XOPOLIO aKTUBU3MPYET OEeATENbHOCTb
€a[0BOro KOMMoCTa, KOTOopbIn 6oraT yrnepogom, HO Copep-
XXUT Mano nuTaTenbHbIX BEeWeCTB.

dunbTpaT MOXHO TakXe MCMoNb3oBaTb OJ1A MOAKOPMKU
[leKopaTuMBHbIX pacTeHWiA BO ABope U B cafy. besonacHbii
Koa(ppmumeHT pasbasneHna 1:5. MOXHO ucnonb3oBaTb U
HepasbaBneHHbI hunbTpaT, HO Toraa cnegyet TWaTenbHO
NnonnTb TEPPUTOPUIO NMOCNe BHeceHuA yaobpeHuA, YTobbl
npeooTBPaTUTb OXOr JIMCThEB.

Ypo6pATb NOYBY OCEHbID HE PEKOMEHAYeTCA, TaK Kak 3To
MOXKET HaBpeaUTb rOTOBALMMCH K 3MMe MHOTrOMIeTHUM pac-
TeHMAM. PekoMeHO0BaHHOE BPeMA XpaHeHWA 00 UCMOMb30-
BaHVA B KAYeCTBe yA0OpeHnA — NpUbN3nUTENIbHO OAMH FOf.
3a BpemsA XpaHeHVA HaxOOAWMECA B XWOKOCTU HakTepun
heKasnibHOro NPOVCXOXAEHWUA NormbatoT.

2.6 Yuctka Cyxoro Tyanerta

MnacTtukoBble Yactn Cyxoro Tyaneta M CUAOEHbE MOXHO
MbITb BCEMU OObIYHLIMW ObITOBBIMU MOIKOLLMMUCA CPeacTBa-
Mu. [lpeHaxkHbI wnaHr (getans 13) npoBepAeTca pas B rog,
1 Npy HeobxoaumocTn oumwaeTca. Mpu yaaneHnmn komnocta
MbITb 6aK TyaneTa He Hy>HO.

3. BOSMOXXHbIE NMPOBJIEMbI

3.1 3anaxu v BNa>XHOCTb

B npaBuibHO YCTaHOBMEHHOM W aKcnyatupyemom Cyxom
TyaneTe He BO3HMKaeT HenpuATHOro 3anaxa. Ecnu >e npo-
651eMbl C 3anaxoM BO3HMKW, NPOBepbTE criedytollee:

* BEHTWNAUMOHHAA Tpyba BbiBeAeHa OT TyaneTHOoro
YCTPOWCTBA CTPOro BEPTUKANBHO Ha KPbiLLy, Bbile YPOB-
HA KOHbKa Kpbiwun. B cnydae, ecnu B BEHTUNALMOHHOM
Tpybe nmeroTcA n3rmbbl, UNN OHa HE [OCTUraeT BbICOThI
BbIlE KOHbKA KPbILWW, UCMIPaBbTe YCTAHOBKY BEHTUNALM-
OHHOW Tpybbl M obecneybTe BEHTUNALMIO C MOMOLLbIO
BbiTAaxxHoro BentunaTtopa Biolan wnu BeTtpaHoro BeHTu-
nAatopa Biolan.

* OTBOA XWAKOCTWU U3 TyaneTa He 3aCOopuUCA U XXNOKOCTb
MOXKET cBOOOAHO CTeKaTb BHW3 Ha MPOTAXEHWW BCEro
nyTu.

* B KayecTBe cyxoW cmecu ucnosnbayetcA Cmeck ana Kowm-
nocta u Tyaneta Biolan. Ecnun npumeHaeTca, Hanpumep,
cMecb Topdha 1 ONUIIoK MK ApyrasA MesikasA cyxad CMechb,
TO KOMMOCT MOXET YPE3MEPHO YNIOTHUTLCA.

3.2 Hacekomble

Hanbonee yacTo BCTpevarowmeca Myxu, NoABAAOWMECA B
KOMMOCTHbIX TyasieTax — 3TO MasjieHbKMe MieCHEBbIE U MNNO-
OoBble MyWKM 1 ap. MNMpumeHeHWe cneumanbHOM CETKU He
npenooTBpaLLlaeT nonagaHva 3TUX MasieHbKMX MyLIEK B KOM-
noct. Ecnn B KOMMNoCTe NOABUANCH MYLLKMW:

* MNPOBEpPbTE, YTO B KAYECTBE CyXON CMECU UCMosb3yeTcA
Cwmecb ona Komnocta n Tyaneta Biolan. HekoTopblie kom-
NOCTHbIE CMecu (HanpuMep, CBEXME ONUIIKU JIMCTBEHHbIX
OepeBbeB) NMPUBEKAOT MyLIeK B KOMMOCT, a Kopa Co-
CHbI, copoepykawanaca B Cmecu gna Komnocta n TyaneTta
Biolan, Hao6opoT, oTnyrmeaeT MyXx.

+ pobaBbTe TONCTbIA CNOWN KOMMOCTHOM CMECU Ha noBepx-
HOCTb KOMMOCTa.
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*  YHUYTOXbTE NeTalowmx B nomelleHnn ybopHor Haceko-
MbIX, pacnbinAsa CPeACcTBO OT HACEKOMbIX Ha OCHOBE nupe-
TpuHa. CnpocuTe coBeTa No nosody Bblbopa cpeacTsa oT
HacekoMbIX Y NpoAasLa cafoBoro HBeHTapA. MostopuTte
OMpbICKMBaHWE Yepes3 ABa OHA, ANA TOro YTobbl HOBbIE
MOKONEHUA MyX, MOABUBLLUMECA U3 AUL, U JINYNHOK, TOXe
YHUYTOXWNCL. MOBTOPANTE OMpbICKMBaHWE [0 TeX Mop,
noka He UCHYe3HYT BCe NieTalolme HaceKoMble.

+ MpoBepbTe, YTO BEHTWUNAUMOHHAA Tpyba BbiBegeHa OT
TyaneTHOro yCTpPoMCcTBa CTPOro BEPTUKASIBHO HAa KPbILy,
BbllLE YPOBHA KOHbKa KpbilwK. B cnyvae, ecnv B BeHTUNA-
LMOHHOW Tpybe nmetoTcA uarnbbl, N OHa He JocTuraeT
BbICOTbI BbllLE KOHbKA KpPbILLW, UCNPaBbTe YCTaHOBKY BEH-
TUNALWMOHHON TPYBbl UK obecneybTe BEHTUAALMIO C MO-
moubto BeiTAxkHOro BentunAaTopa Biolan nnu BetpAaHoro
BeHTunATopa Biolan.

*  MpY HEO6XOAMMOCTM OMOPOXXHUTE U BbIMONTE Tyaner.

4. NOCNEAYIOWAA OBPABOTKA U
NCMNoOJIb3OBAHUE KOMIOCTA

OTxodbl N3 Cyxoro TyaneTa AO/MKHbI KOMMOCTUPOBATLCA He
MeHee OJHOro ropa nepepn MCMosib3oBaHMEM B KayecTBe
yayywuTena noysbl. KOMMOCTUPOBaHME MOXET MpPOUCXOo-
OVTb BHYTPW YCTPOWCTBA, €CNN MCMONb30BaHNE HACTONbKO
HM3KOoe, YTO Macca ycnesaeT nepepaboratbcA 3a rog. Ca-
MbI HaAEXHbI cnocob — npoBecTn nocnenyoLee KoMno-
CTUpOBaHWe B OTAENbHOM KomnocTepe. [nAa atoro cnegyet
NCMNOb30BaTh 3aKpbITOE YCTPONCTBO, HAaNpUMep, KOMNocTep
C KPbIWKOW, 4YTOObI O0XAEBble BOAbI HE BbiMblBANM BOAO-
pacTBopumMble nNUTaTenbHble BelecTBa. lMpumepHo 3a rog
KOMMOCT [03peBaeT OO0 TEMHO-KOPUYHEBOW, paccChinyaTomn
KOMMOCTHOWM 3eMN1, B KOTOPOW YK€ HEBO3MOXHO pas3nnyinTb
NCXoAHble MaTtepuarsnsl, 3a UCKAOYEHUEM KPYMHbIX AepeBAH-
HbIX LWenok. KoMnocT UCNosb3yeTcA Ha y4acTKe Kak yy4dLun-
Tenb NOYBbl ANA AEKOPaTUBHbLIX PACTEHUN U KYCTapHUKOB.
Mpy ncnonb3oBaHnn ANA CbefobHbIX PACTEHWI PEKOMEHaY-
eTcA NpoBOAUTL Nocnedylollee KOMNocTuposaHue 6onee 2
NeT, 4TOObl YHUHTOXUTb BO3MOXHbIE MaTOreHbI.

DOUNbTPaLUMOHHYIO XXNOKOCTb TakXe cnenyet Bbloep>XXmnBaTtb B
TeyeHue roga nepeg ncnosib3oBaHMEM B Ka4eCcTBe yA006peHUA.

MHdopmaumio 0 NonoXKeHnAxX, Kacarowmxca

KOMMOCTUPO- BaHWA, MOXXHO MONYYnUTb Y
A pPernoHasnbHOro KOHCyNbTaHTa no yTuaMsauum

0Tx0[0B. [1onoNHUTENbHY MHpopMaLMIO

0 KOMMOCTUPOBAHUUN 1 MPUMEHEHNN YPUHBI

MOXXHO MONy- 4Y1Tb Ha carTe www.biolan.com.




5. YTUJIN3ALMA YCTPOUCTBA

MaTepmanbl nU3roToBNeHWA ykKasaHbl B NepeyHe peTanen
(cTp. 59). NlukBnanpynTe Kakayro geTtanb Haanexxawmm cno-
cobom. CobnoganTte MHCTPYKLUW MO yTuamM3aumm OTXOA40B,
OEeVCTBYIOLME MO MECTY HaxoXeHUA NPUEMHbBIX MYHKTOB.

04 PE = nonuatuneH
L B 3HEpreTUYecKne oTXoabl Unn
PE-LD MNacTUKOBbIA YyTUMb
COZ PP = nonunponunex
B 9HEpreTUyeckue
PE-HD OTXOAbl VN NNACTUKOBBIA YTWUIb
z 05| > RST = HepyxaBetoLwana ctanb
B MeTaslJ10/1oM
PP

A Bymara
&y -
B Makynartypy

PVC

Bonpocbl, CBA3aHHble C rapaHTuei

Ha Cyxon Tyanet Biolan npenoctasnAeTcA ABYXNeTHAA ra-
paHTuA.

1. TapaHTVA gencTeByeT OT AaThbl NOKYMKWN 1 PacnpoCTpaHs-
eTCA Ha BO3MOXHble AedeKTbl MaTepmnanos um 3aBoa-
ckoWn 6pak. MapaHTuA He pacnpoCcTpaHAETCA HA BO3MOXK-
Hble KOCBEHHbIE NOBPEXAEHWA.

2. Biolan Oy ocTtaBnAeT 3a coboi NpaBoO Ha NPUHATUE pe-
LIEHNA O PEMOHTE UM 3aMeHe NMOBPEXAEHHbIX AeTanei.

3. TapaHTMA He pacnpocTpaHAeTCcA Ha nobble noBpexae-
HVA, BO3HUKLIME B pesyfibTaTe HeoCTOPOXHOro obpa-
LeHVA ¢ nagenmeM, NpUMeHeHNa YpesmMepHbIX YCUIuin,
HecobNoAeHNA NHCTPYKLMIA NO aKCnnyaTaumm unv B pe-
3ynbTaTe 06bI4HOro U3Hoca.

Mo BCcem BO3HMKAIOLLMM BOMPOCaM, CBA3AHHbLIM C rapaHTuii-
HbiM o6cny>kMBaHuemMm, npocbba obpallaTbCA HanpAMy B
Biolan Oy
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Biolan Oy
P0O.Box 2, FIN-27501 KAUTTUA
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